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BBenenue

Hacrosiiee yuebHoe mocoOue cocTaBiIeHoO AJis CTYIEHTOB O0aKaJaBpoB,
U3YYaIOIIUX (PPaHIly3CKUHN S3BIK B COOTBETCTBUU C TPEOOBAHUSIMU JICHCTBYIOIICH
IpOrpaMMBbI 10 y4eOHOo# nucruruiae «MIHOCTpaHHBIN S3BIK(BTOPOM ).

[TocoOue BkirovaeT B cedst 12 pas3nenoB no caeayromum
KOMMYHHUKATHUBHBIM CUTYallUsIM: «3HAKOMCTBO», «KBaptupa», «Otens», «Ena Bo
Opannuny, «IlyremectBus», «CBo060gHOE BpeMs», «llokynkuy, «['opon u
TpaHCHIOPT», «Y ciyru», «Jlensrn», «Y Bpauyay, «B oduce».

[enp yueOHOTO MOCOOUS — BHIpaOOTKA YMEHHMI U HaBBIKOB MPABUILHOTO
MPOU3HOIIICHUS U TOBOPEHUS Ha (DPAHITY3CKOM SI3BIKE.

YuebHoe mocodue CoePKUT:

—JIeKCUYECKHI MaTepual, HEOOXOAUMBIH /751 aKTUBHOTO YCBOCHHS,

—TEKCTbl, IPEICTABIIAIOIINE COOON JJOTUYECKH U TEMAaTUYECKH 3aKOHUEHHOE

L[EJI0€;

—IOCJIETEKCTOBBIE YIPAXKHEHMSI, KOHTPOJIUPYIOLIUE IPABUIIBHOE

IIOHUMAaHUE COJIEP>KAHMS TEKCTa,;

—CJIOBa U peyeBble (POPMYIIbI, COOTBETCTBYIOILUE OIPEIEICHHBIM

KOMMYHUKATUBHBIM CUTYallUsM;

— IOTIOJTHUTENbHBIE, HAan0oJIee 4YacTo ynoTpeodiseMble B JUATOTHYECKON

peUM BBIPAKEHUS;

—IpaMMaTHYECKHUE, JICKCUUECKUE U PEUEBbIC YIIPAXKHEHUS,

criocoOcTByroLIME OoJiee TITyOOKOMY MOHHUMAHUIO JEKCUKU U PAa3BUTHIO

HAaBBIKOB YCTHOM peYH;

—POJIEBBIE UTPHI, TOMOTAOIINE CAMOCTOSATEIBHO BOCIIPOU3BECTU Ty WIH

MHYIO PEUYEBYIO CUTYallUIO U TBOPYECKU PaOOTaTh B KOMAH/IE;

Bxirouennast B yuebHoe nmocobue nadopmariiusi, 3HakoMut ¢ OpaHuueit, ee
KyJbTYpOil, 0COOEHHOCTAMH, OOBIYASIMU U IPUBBIUKAMH €€ JKUTETIEH.

N3ydeHne npeioKeHHOro MaTeprasa MoMOKET BBIMTH Ha CBOOOIHOE
TOBOPEHUE B PEATIbHOM MHOSI3BIYHOM CPEJIE.



1 Faire connaissance

1.1 Retenez les mots et les expressions suivants

achat(m) de biens et de services — mokyrka ToBapoB U yCIyr

argent(m) de poche — kapmaHHBIC TeHBI'H

attributer(a) — mpunmceIBaTH, MPUCBANBATH

augmenter — yBeJIn4nBaTh

célibataire — 1) xomocroit, 2) (M) xonoctsk,(f) He3amyX Hss KSHITUHA

chaine(f) — nwens, psa, mporpamma

constituer— cocTaBisTh, yUpexKaaTh

decider du budget familial — pemars cemetinbiit Or0KET

demeurer — npoXxuBaTh

destination(f) préférée — mobumoe HanpaBeHHe

dépense(f) — pacxona,Tpara

déplacement(m) — nepemelneHune, NEPECTAHOBKA, MEPEIBUKCHIC

¢ducation(f) — Bociuranue

enfant(m, f) — qurs, pedbenox

enterprise(f) — npennpusTre

environ — okoJio, MPHOIU3UTEIIEHO

époux(m)— cynpyr

étre marié(e) — OBITh )KCHATBHIM (3aMYXkKEM)

exercer une activit¢ professionnelle — BEITONHATE, OCYHIECTBIATH
po¢eCCUOHATIBHYIO AESTEIbHOCTD

faible — cra0brit

femme(f) — xxeHimuHa, xeHa

gagner — 3apabarbiBaTh

généralement— BooOriie

génération(f) — moxoneHue

habillement(m) — onexna

homme(m) — yenoBek, My>K4YHMHA

important(-e) — BayKHBIH, 3HAYUTCITLHBIH

interruption (f) — npepriBanue, nepepsis

inviter— mpuriamars

jour(m) de féte — mpa3gHUYHEIN 1eHb

logement(m) — kBapTupa, xuHIIe

loisir(m) — mocyr, cBoOOHOE BpeMsi

lourd(e) — TsxembIit

marier(Se) — )KeHUThCS, BBIXOAMTD 3aMyXK

ménage(m) — JoMaIHee X035MCTBO, CEMbs, CYNPYKeCKas ueTa

metier(m) — npodeccus, pemeciio

nombre(m) — gucii0, MHOXECTBO

nourriture(f) — numa, kopm occasion

occuper(se) — 3aHuMaThCs



payer par chéque ou par carte de credit — mIaTuTh, OIIAYUBATH YEKOM HIIN
KPEAUTHON KapTOU

plupart(f) — Gosnblas yacTh, OOJBIIUHCTBO

privé(-e) — yacTHbIi

puissance paternelle — cuna, Biacts ota

qualité(f) — kauecTBO, CBONCTBO

recette (f) — noxox, BeIpyuKa

regu — MPUHATHIN

repas(m) — mpreM IUIIH B ONPE/ISIICHHOE BpeMsi(3aBTpaK, 00e/1, Y)KHUH)

retour(m) — Bo3BparicHue

salaire(m) net moyen — cpemmsis 3apruiata

santé(f) — smopoBbe

service(m) militaire — BoenHas ciry>x0a

société(f) — obrrecTBO, TOBAPHUIIIECTBO

soin(m) — 3abota, morneyeHue

tache(f) — pabora, 3anaua

tenir les comptes — Bectu cuera

traveaux ménagers(m,pl) ménagers — momarssisi padoTa

vacances(f, pl) — kaHuKyIIBI, OTITYCK

vrai(-e) — UICTUHHBIN, PaBAUBHI

1.2 Lisez et traduisez le texte

La famille francaise

Dans chaque génération, en France, plus des neuf dixiémes des hommes et
des femmes sont ou ont été mariés avant 50 ans. Aussi en France le nombre de
célibataires demeure-t-il 1'un des plus faibles en Europe.Ce sont les personnes
jeunes et d’agés voisins qui se marient le plus souvent ensemble, les femmes sont
de quelques années plus jeunes que leur epoux. Les garcons se marient le plus
souvent a 23 ans, ¢’est-a-dire aprés leur retour du service militaire ou peu apres. La
plupart des filles se marient avant 25 ans. Les ménages ont généralement 2 ou 3,
parfois 4 enfants. Le nombre d’enfants augmente dans les familles catholiques.

C’est la mére qui s’occupe, pour la grande part, de I’éducation des enfants, et
sa tache est particulicrement lourde si, en outre, elle doit exercer une activité
professionnelle.A la campagne les femmes sont occupées environ une douzaine
d’heures par jour aux traveaux ménagers, aux soins et a 1I’éducation des enfants.
L’homme coserve la qualit¢ de «chef de famille» et posséde seul la puissance
paternelle sur les enfants. En méme temps c’est la femme qui tient les comptes,
decide du budget familial et donne méme 1’argent de poche au mari et aux enfants.
La plupart des achats sont faits par la femme.

Si les Francaises ont une place importante dans I’économie, leur vraie société
c’est la société privée: la famille.Les recettes dans un budget familial sont surtout
constituées de 1’argent gagné par le travail (traitements des fonctionnaires, salaires



des ouvriers, honoraires des médecins, architectes, notaires). Le salaire net moyen est
d’environ 10 000 euros (plus élevé a Paris et dans le secteur privé, mais variant selon
I’entreprise et le metier). Les depenses sont constituées par le logement, la
nourriture, la santé, les transports et le téléphone, les achats de biens et services, les
loisirs, I’habillement. Les achats sont souvent payés par chéque ou par carte de credit.

Les jeunes vont a 1’école, au collége ou au lycée, du lundi matin au samedi,
avec interruption le mercredi.Les activités de loisirs sont diverses et nombreuses.
Les fins de semaine et les petites vacances (les jours des fétes) sont I’occasion de
nombreux déplacement. Pendant les vacances d’été la mer reste la destination préférée
(44 %).Tous les ménages ont au moins un poste de radio, un poste de télévision et
peuvent regarder les chaines publiques et les chaines privées.Beaucoup de Francais
invitent des amis ou sont regus par eux au moins une fois par mois. On attribue un
grand réle aux repas et le déjeuner, occasion de rencontres, garde toute son
importance.

1.3 Faites les exercices
Exercice 1 Repondez aux questions:

1. Comment est le nombre de célibataires en France?

2. A quel age se marient le plus souvent les garcons et les filles?
3. Les ménages combien d’enfants ont-ils généralement?

4. La famille quelle importance a-t-elle pour les Frangaises?

5. Les dépenses de la famille par quoi sont-elles constituées?

6. Pourquoi les repas jouent-ils un grand réle pour les Frangais?

Exercice 2 Dites vrai(1) ou faux(2):

1. Le nombre d’enfants augmente dans les familles catoliques.

2. C’est la mere qui s’occupe parfois de 1'éducation des enfants.

3. L’homme décide du budget familial et donne 1’argent de poche aux
enfants.

4. Les achats sont souvent payés par chéque ou par carte de crédit.

5. Les jeunes vont a I’école, au college ou au lycée avec interruption le
mardi.

6. Les jours des fétes sont I’occasion de nombreux déplacements.

Exercice 3 Finissez les phrases:

1. Plus de neuf dixiémes des hommes et des femmes... .

2. Ce sont les personnes jeunes et d’age voisins... .

3. La tache de la mere dans I’éducation des enfants est particuliérement
lourde si... .

4. L’homme conserve la qualité de “chef de la famille” et posséde seul... .

5. Les activités de loisirs sont diverses et nombreuses variant... .



6. Beaucoup de Francais invitent des amis ou sont regus par eux... .
1.4 Retenez les mots et les expressions suivants

accepter — mpuHHUMATh, COTIAIIATHCS

accompagner — cornpoBOXKaTh, IPOBOXKATh; '~ COMPOBOMKIATHCS
age(m) — Bo3pacrt

aider — momorarp

choisir — BeiOMparp

compter sur — paccuuTbIBaTh Ha

convenir — cornamarbcsi, COOTBETCTBOBATh

convoquer — co3bIBaTh

correspondre — cooOIaThCs1, COOTBETCTBOBATD, MIEPEIIMCHIBATHCS
domaine(m) de spécialité — mpodeccruonanbuas chepa AeITeIBHOCTH
¢galement — ogMHAKOBO, PaBHO, B paBHOM CTEIICHH

enchanté(e) — ogyapoBaHHbBIN, BOCXHIIICHHBIH

enfants(pl) (pl) de parents mariés — getu U3 MOJHOM CEMbH
enfants(pl) hors mariage — netu U3 HeMmoIHON CeMbH

enfants(pl) adoptés — npuemHubie neTn

entretien(m) — Oecena, cobecemoBanme

envoyer — mochLUIaTh, OTIIPABIIATh

étre divorcé — ObITh B pa3Bojie

&tre satisfait — ObITH YIOBICTBOPCHHBIM

expérience(f) — ombIT, 3KCTIEpUMEHT

fournir — cuabxarp, MPeIOCTABIATH, UCIIOIHATD, IIOCTABIISAThH
heureux(-se) — cuacTIMBBIN, yIauHbIH

imposition(f) — obnokeHue (HaIOrom), HaJloKeHHE (HaKa3aHus)
indiquer — yka3bIBaTh

INSCrire — 3anuchIBaTh, BIIUCHIBATD, €J1aTh HAAIUCH

lettre(f) de candidature — pestome

mari(m) — My, cynpyr

papier(m) certifié — cepruduxar

perfectionner(se) — coBepIIeHCTBOBATHCS

pleinement — moIHOCTHIO, BCEIIEIIO, BITOJIHE

Proposer — mpemiarath

ravissant(e) — BOCXUTHTEIbHBIN

réponse(f) — orseT

sauf — kpome, MOMUMO, UCKJTIOUast

séparé(e) — OTaeIbHBIII

sinon — uHaue, B MPOTHBHOM Cliydae, €CIIH He

suivre des stages de qualification — mpoxoauTh CTAKUPOBKY

~ des cours de perfectionnement — Kypchl OBBIIICHUS KBATH(DUKAITUH
~ des cours de langues — s3bIKOBBIE KYpPCBI

~ des cours particuliers — yactHbIe KypchI

travailler a mi-temps — pabotaTh He HOJIHBIH JCHb



utile — mone3HbIA, TPUTOAHBIN
ViVIe — XKHTb, CYIIECTBOBATh

1.5 Lisez et traduisez les dialogues
Comment vous appelez-vous?

1)

— Bonjour. Je m’appelle Bruno Moris.
— Bonjour. Je m’appelle Jerard Fougere.
— Enchanté.

2)
— Je vous présente Monsieur Novaletto, il est italien.
— Enchanté. Je m’appelle Frangois.

3)

— Bonjour. Je m’appelle Yanli.
— Pardon. Je n’ai pas compris.
— Yanli. Je suis coréen.

4)

— Je m’appelle Voude. Je suis américain. Et vous de quelle nationalité étes-
Vous?

— Moi, je suis Belge.

5)

— Excusez-moi, comment vous appelez-vous?

— Baine Khalam.

— Excusez-moi, je ne comprends pas, pourriez-vous répéter lentement s’il
vous plait?

— Baine Khalam.

— D’accord Ben Khalam, merci.

6)

— \Vous ne vous connaissez pas?

— Non, pas encore.

— De rien. C'est mon ami Alexandre.

— Enchantée.

7)

— EXcusez-moi, vous étes Christian Jean?
— Non, je m'appelle Jean Marie Sibi.

— Monsieur Jean est la-bas.



— Merci.

8)

— Est-ce que vous connaissez cette femme ravissante?
— Qui. C'est Carine Khait. Elle est australienne.

— Présentez-nous, s’il vous plait.

Quelle est votre profession?

1)

— Que fait votre frére dans la vie?

— Il est reporter- photographe. 1l travaille pour un journal, il voyage
beaucoup.

2)

— Vous étes nouveau ici?

— Oui, ¢a fait une semaine que je travaille ici.

— Ah, d’accord et que faites-vous?

— Je suis ingénieur. Et vous?

— Je suis secrétaire. Au fait, je m’appelle Marine Blondelle.

3)

— Monsieur Martin ou travaillez-vous?
— A Bordeaux.

— Et ou habitez-vous?

— A Bordeaux également.

— Quelle est votre profession?

— Professeur.

4)

— Quelle est votre profession Madame Jean?

— Je suis médecin. Et vous Monsieur, vous étes médecin aussi?
— Non. Mais ma femme est pédiatre.

5)

— Et vous que faites-vous dans la vie? Vous travaillez encore?
— Non, je suis a la maison. J’ai beaucoup a faire.

— Vous é&tes heureuse comme ¢a?

— Moi non, mais mon mari veut que je reste a la maison.

6)
— Quelle est votre profession?
— Je suis électricien.



— Est-ce que je peux vous poser une question? Gagnez-vous beaucoup
d’argent?
— Non, pas beaucoup, mais cela me suffit.

7)

— Est-ce que votre femme a trouvé du travail?
— Oui, elle travaille a mi-temps.

— Comment a-t-elle trouvé ce travail?

— Dans les petites annonces du journal.

8)

— Monsieur Beaumond, comment avez-vous fait pour trouver du travail?

— Cela n’a pas été facile. J’ai envoyé des lettres de candidature a trente
enterprises.

— Et quand avez-vous eu une réponse?

— Deux mois apres une entreprise m’a repondu. Elle m’a convoqué pour un
entretien.

9)

— Que faut-il fournir pour trouver du travail?

— Un C.\V. détaillé et des papiers certifiécs comme forme. Ils doivent
accompagner la lettre de motivation pour trouver du travail.

10)

— Ou avez-vous fait vos études?

— A l’université.

— Est-ce que vous avez suivi des stages de qualification?

— Oui.

— Pourquoi avez-vous décidé de suivre ce stage?

— Je voulais me perfectionner, de plus avant il fallait suivre des cours de
perfectionnement tous les cing ans.

— Est-ce que ces stages vous ont aidé?

— Oui, surtout les cours de langues en France. Ils ont été trés utiles.

11)

— Avez-vous déja eu un travail d’apprent?

— Oui, sinon je n’ai pas eu assez d’argent pour vivre.

— Qu’avez-vous fait?

— J’ai fait des traductions et j’ai donné des cours particuliers.

— Vous avez toujours travaillé dans votre domaine de spécialité?
— QOui, j’ai toujours travaill¢ dans les langues.

11



12)

— Etes-vous satisfait du domaine de spécialité que vous avez choisi?

— Oui, cela fait déja dix ans que je travaille dans ce domaine. Ce travail me
satisfait pleinement.

— Que pensez-vous du travail chez nous?

— Je pense que c’est intéressant. Il correspond & mon domaine de spécialité
et a mon experience.

13)

— La place que vous proposez me convient. J’accepte avec plaisir votre
proposition.

— Trés bien. Combien voudriez-vous comme salaire?

— C’est difficile a dire. Je compte a peu pres sur 1500 euros net, ¢a va?

Avez-vous une famille?
1)
— Depuis quand étes-vous mariée?
— Depuis dé¢ja dix ans.
— Avez-vous des enfants?
— Oui, un enfant du premier mariage et un enfant avec mon mari actuel.

2)

— Vous étes divorcée?

— Non mais nous vivons séparés.
— Indiquez le dans le formulaire.

3)

— Est-ce que le nombre d'enfants a une importance pour ANPE (Agence
Nationale pour emploi)?

— Oui, en plus ils font la différence entre les enfants de parents mariés, les
enfants hors mariage et les enfants adoptés.

4)

— Comment est-ce que je dois inscrire les enfants?

— Inscrivez les par leur ordre de naissance, s’il vous plait.

— En commencant par le dernier?

— Non, par le premier.

— Etjusqu’a quel age?

— Jusqu’a 18 ans. Sauf s’ils sont encore a 1’école ou dans un institut
supérieur.

5)
— De quel régime d’imposition est-ce que je dépends?

12



— Si vous étes mariée et que vous avez des enfants, vous dépendez du
régime numeéro trois.

— Que dois-je indiquer?

— Combien vous avez d’enfants de moins de 18 ans.

— Rien d’autre?

— Non, cela suffit.

1.6 Retenez les expressions supplémentaires

a peu pres — mouTH, OKOJI0,M0 MEHBIIIEH Mepe

au fait — hakTruecku, TEHCTBUTEIHHO

avec plaisir — ¢ ymoBoiabCTBHEM

cela me suffit — muae nocraTouno

C’est difficile a dire — TpyaHO cka3ath

c’est-a-dire — To ecTh,Tak CKa3aTh

en outre — kpome TOro

C.V. — Curriculume vitae [kyrikylom vite] — 6uorpadus
rien — Hugero

1.7 Faites les exercices
Exercice 1 Parlez de vous-méme

1. Quel est votre nom? — Je m’appelle... .

2. Quelle est votre nationalité ? — Je suis... .

3. Quel est votre age ? — J’ai... .

4. Quelle est votre profession ? — Je suis... .

5. Vous étes marié(e) ou célibataire ? — Je suis.... .

6. Quelle est votre adresse ? — J’habite ...(numéro), rue..., ... (ville).

Exercice 2 Faites les paires des antonyms:

1) un pére;

2) un frére;

3) un mari;

4) un cousin;
5)un oncle;

6) un neveu;

7) un grand-peére;
8) un fils;

a) une femme;

b) une tante;
c) une fille;

13



d) une grande-mére;
€) Une sceur;

f) une mere;

g) une niece;

h) une cousine.

Exercice 3 Chassez ’intrus:

1) dentiste — secrétaire — célibataire — étudiant;
2) suis — est — ai — sont;
3) avenue — age — rue — ville.

Exercice 4 Mettez ensemble questions et réponses

1. Bonjour, vous vous appelez comment?
2. Vous étes francaise?

3. Quelle est votre profession?

4. Vous étes mariée?

5. Vous habitez Paris?

Oui, j’habite a I’hotel.
Je suis étudiante.
Coraile Dumont.

Non, je suis belge.
Non, je suis célibataire.

® o0 o

Exercice 5 Completez le dialogue

. Bonjour, ¢a va?

. Tu es italienne?

. Et vous, vous étes aussi tunisiens?
. Comment vous vous appelez?

. Vous étes mariés?

. Qui est italien?

. Et tu t’appelles comment?

~NOoO Ol wWwnN -

Mario.

. Non, nous sommes amis.

Non, je suis tunisienne.

. Non, nous sommes espagnols.

Moi.

Oui, ¢a va.

. Moti, je m’appelle Maria, et lui Juan.

ol N M o N o Ml o g -
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Exercice 6 Jeu de role «Qui est-ce?»

Votre amie se marie. Parlez de la famille de son fiancé

2 Notre appartement

2.1 Retenez les mots et les expressions suivants

acheter — mokymathb

aménager — ycrpauBarb, 000py/10BaTh, IPUBOIUTH B MOPSI0K appartement
ascenseur(m) — audT

au milieu de —mocpenu

cafetiére(f) — xopeBapka, koheHHUK

chaise(f) — cTyn

chambre(f) — komHaTta; ~ a coucher — cnanpHs
changement(m) — u3meHeHue, mepeMeHa, nepecaaka
chauffage(m) central — nenTpanpHOE OTOIUICHUE
clair(-e) — cBeTbIiA, MTPO3paYHBIN

coin(m) — yrou

conduite(f) d'eau — BogorpoBox

congelateur(m) — Mmopo3uiIbHas Kamepa

colter — CTOUTH

couvert(e) — MOKPBITHIH

dedans — BuyTps, BHYTpH

disposer — pacrosiarats, pa3Meliarh, yCTpauBaTh
disposition(f) — pacnonoxenue

en face — HanpoTuB

entrée(f) — Bxox

¢pais(se) — rycToi, yacThli

étre équipé — ObIT 00OPYIOBAHHBIM

étre SOr — ObITh YBEPEHHBIM

fenétre(f) — oxno

fauteuil(m) — kpecno

four(m) a micro-ondes — MUKpOBOJIHOBAS TICUb
immeuble(m) — 1om, 31anue

invité(m) — rocts

jardin(m) — can

jouer — urpath

lit(m) — kpoBaTh, mocTenb

machine(f) a laver la vaisselle — mocyroMoeuHasi MaliuHa
mur(m) — cTeHa

papier(m) peint — odou

parfait(e) — coBepIeHHBIHN, IPEKPACHBIN
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piece(f) — 1) xycok, mTyka 2) komHara 3) mbeca,MOHETa
plancher (m) — mon

plein(-e) — monHbIH, HETBIH

préférer — mpeamounTaTh

rassembler(se) — cobuparbcs

rayon(m) — nmonka(B mkady), OTaeiIeHHEe, CCKIUs
refrigerateur(m) — xooAMILHUK

reposer(se) — oTapIXaTh

réveille-matin(m) — OyauIbHUK

rideau(m) — 3anaBec,rapauHa

salle(f) a manger, de bain — cronoBas, BaHHas
salon(m) — 3an

tapis(m) — xoBep

de temps en temps — BpeMsi OT BpeMECHH

utiliser — ucrnosp3oBaTh

2.2 Lisez et traduisez le texte
Notre appartement

Nous avons un appartement dans un immeuble moderne. C’est un
immeuble de huit étages. Un petit jardin est amenagé devant I’immeuble. Les
enfants qui I’habitent aiment jouer dans le jardin.

Notre appartement est au quatriéme. II est trés confortable et a une parfaite
disposition de piéces. Nous avons tout le confort moderne comme par exemple le
chauffage central, I’¢léctricité, le gaz, la conduite d’ecau chaude et froide, le
téléphone. Dans notre immeuble il y a aussi un ascenseur.

Notre appartement a trois piéces: un salon et deux chambres. On a aussi
une cuisine, une salle de bain, une entrée et un balcon.

Le salon c’est la pi¢ce la plus grande, et nous 1’utilisons aussi comme salle
a manger. Au milieu de la salle on a une grande table avec six chaises tout autour.
En face de la fenétre une bibliothéque est installée. II est plein de livres dedans,
la télévision et la video sont aussi placés sur ses rayons. Dans le coin droit deux
fauteuils confortables et une petite table sont disposés. Une ottomane et une
cheminée éléctrique se trouvent aussi dans le salon. Le plancher est couvert
d’un tapis épais. Les rideaux sur les fenétres se marient par leur couleur avec le
papier peint. La piéce est confortable. Nous la préférons aux autres, car le soir
nous nous rassemblons ici pour boire du thé, regarder la télé, pour parler et nous
reposer.

Les chambres a coucher sont aussi confortables. Celle des parents est
plus grande que la mienne. Il y a deux lits 1a-bas, une petite table entre les lits,
sur laquelle on voit une lampe et un reveille-matin, il y a aussi quelques chaises
et une garde-robe. Sur le plancher entre les lits un joli tapis est posé.

Ma chambre est la plus petite de I’appartement, mais elle est quand méme
trés confortable et claire. Dans la chambre il y a un lit, une garde-robe, une table,
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un fauteuil et quelques rayons avec des livres. Un tapis epais est mis sur le
plancher. Les murs de ma chambre sont en brun clair et quelques grandes
affiches y sont mises. J’aime beaucoup ma chambre, mais j’y fait des
changements de temps en temps.

Notre cuisine est grande et claire. Elle est trés bien équipée. Nous avons
un refrigerateur, un congelateur, un four a micro-ondes, une cafetiere et un
toaster. Nous n’avons pas encore de machine a laver la vaisselle, parce qu’elle
colite trés cher. Mais je suis stir qu’on va en acheter une dans peu de temps. On
mange d’habitude dans la cuisine. Quand on a des invités, on sert dans le salon.

2.3 Faites les exercices
Exercice 1 Repondez aux questions:

1. L’appartement a quel étage se trouve-t-il?
2. Cet appartement quel confort a-t-il?

3. L’appartement combien de piéces a-t-il?

4. La famille pourquoi préfére-t-elle le salon?
5. La cuisine comment est-elle équipée?

6. Décrivez les meubles de chaque piece.

Exercice 2 Dites vrai(1) ou faux(2):

1. Nous avons un appartement dans un immeuble ancien.

2. Notre appartement est au cinquiéme.

3. L’appartement est confortable et a une parfaite disposition de piéces.

4. Dans notre immeuble il n’y a pas d’ascenseur.

5. Ma chambre est la plus petite de I’appartement.

6. Assez souvent je change le tapis et les affiches sur les murs dans ma
chambre.

Exercice 3 Finissez les phrases:

1. En face de la fenétre... .

2. Une ottomane et une cheminée éléctrique... .

3. Les rideaux sur les fenétres se marient par leur couleur... .

4. J’aime beaucoup ma chambre mais... .

5. Nous n’avons pas encore de machine a laver la vaisselle parce qu’... .
6. Quand on a des invités... .

2.4 Retenez les mots et les expressions suivants

agence(f) — arenctBo, KOHTOpA, OFOPO
agréable — mpuATHBIN, MUJTBI
aménager — ycTpauBarb, 000py/10BaTh, MPUBOIUTH B MOPSAOK ancien
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arrhes(f,pl) — 3agaTox

assorti — pa3HooOpa3HbIit

assortir — mogoupaTh, CHabXKaTh pa3HOOOPa3HBIM TOBAPOM
bas(-se) — Hu3KHii, HEBBICOKHI

batiment(m) — 3ganue, cTpocHue

bruyant(e) — mrymHbIi

calme — Tuxwuii, criOKOMHBIN

canapé(m) — auBaH, JOMTHK ITOKAPSHHOTO XJieba
carrelage(m) — macTun U3 WIKT

charge(f) — rpy3, Harpy3ka, naBjicHHE
commodité(f) — ymobcTBO, KOMopT compter
content(-e) — TOBOJILHBIMH

course(f) — xoxkaeHHe 3a MOKyIKaMu

déménager — epee3xarhb

donner sur — BeIxoauTh Ha (00 OKHAX)

¢levé(-e) — BBICOKHIA, BO3BBILICHHBIH, OBBIIIICHHBIN
endroit(m) — mecto

environ — okoJio, IPUOIU3UTEIILHO

étroit(e) — y3kuit

fagon(f) — crioco0, manepa

fourneau(m) — mnta

gotit(m) — Bxyc

Immobilier(ére) — HeIBYKUMBIi

impeccable — 6e3ykopu3HEeHHBIN, O€3yIPEYHBIH
inconvenient(m) — Hey100CTBO, TOMEXa
intention(f) — namepenue

loin — nanexo, ganexuii

louer — aperoBaTh

loyer(m) — nnara 3a Haem

montrer — moJHUMAaThCSI, TOMEIIATh BhIIIES
pension(f) compléte — moutblii maHCHOH, TUIaTa 3a MPOYKUBAHKE
plafond(m) — moTomnok

préfabriqué — coopHsIii (0 JoMe)

prier — mpocuThb

prix(m) — meHa, CTOMMOCTb

Proposer — mpearaTh

ruisseau(m) — pyuei

situer — pacronararb

sombre — TemHbII

spacieux(-euse) — mpoCTOPHBII

suite a — B poIOJDKEHHE

surpeuplé — mepenaceaeHHbII

transport(m) en commun — 00IIeCTBEHHBIH TPAHCIIOPT
venir de la part de — mpuiiTi OT KOro-11M00

vue(f) — Bun



2.5 Lisez et traduisez les dialogues

Ou est situé I’appartement?

1)

— Nous avons un nouvel appartement.

— Félicitations! Et ou est-il situ¢?

— Dans le nouveau quartier.

— C’est loin du centre?

— Oui, et ce n’est pas tres pratique avec les transports.
— Et I’appartement est situé¢ dans un endroit calme?

— Oui, un endroit calme et agréable.

2)

— Ou est situé ton appartement?

— Au ceeur de la ville.

— (C’est tres pratique, non?

— Oui, ici il y a tout: des magasins, des cinémas etc.

— Mais I’inconvénient c’est que c¢’est trop bruyant et c’est pourquoi nous
avons ’intention de déménager.

3)

— Bonjour, nous venons de la part de I’agence immobiliere. La chambre a
louer est encore libre?

— Oui. Entrez , je vous prie. Je vais vous montrer votre chambre. La voici.

— La chambre a I’air calme.

— Oui. La fenétre donne sur le ruisseau.

— La vue est trés jolie.

— La chambre vous plait?

— Qui, nous allons la prendre.

4)

— Depuis quand vivez-vous ici?

— Depuis trois ans déja.

— (C’¢était comment ici il y a trois ans?

— Il n’y avait pas de bus, ni de magasins. Il n’y avait pas encore d’écoles.
— C’est mieux maintenant?

— En partie. Pour les courses on va toujours en ville.

L’appartement vous plait?

1)
— Tu es content de ton appartement?
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— C’est difficile a dire. L’appartement en lui-méme est bien, mais il est
petit. Il est trop petit pour nous. Je vais en acheter un autre.

2)

— Ton appartement est tout simplement super!

— Tu trouves?

— Qui. Il est trés confortable et bien emménagé. Les meubles sont neufs.

— Non, anciens.

— En tout cas ils sont impeccables. Et le canapé est tout simplement parfait.
Il me plait beaucoup.

3)

— Et voici notre salle a manger.

— Elle est agréable, elle est simple mais meublé avec gofit.

— Nous avons fait tout nous-mémes. Nous avons fait les travaux et restauré
les meubles.

— Vous y avez pass¢ beaucoup de temps.

— Oui, mais c¢’est nous qui avons tout fait.

4)

— Comme ton appartement me plait! Il est clair et spacieux.

— Il est spacieux parce qu’il n’y a pas de meubles.

— Comment ca il n’y a pas de meubles? Il y en a.

— (Cane va pas. Je veux des meubles neufs.

— Pour quoi faire? Tu n’auras plus de place dans I’appartement.
— Ce n’est pas grave. C’est joli les meubles assortis.

5)

— Vous avez une grande cuisine?

— Elle fait 12 metres. Elle est claire et confortable.

— Vous avez des meubles préfabriqués?

— Qui, c’est pratique.

— Est-ce qu’il y a du linoléum dans la cuisine?

— Ce n’est pas tres ¢a, mais c’est tres pratique.

— Est-ce qu’il y a du papier peint ou du carrelage dans la cuisine?
— Il'y a du papier peint sauf sur un mur ou il y a du carrelage.
— Ta cuisine te plait?

— En gros oui.

Voulez-vous louer une chambre?

1)
— Vous étes dans un hotel ou vous louez une chambre?
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— Je loue un appartement.

— Combien y a-t-il de piéces dans 1’appartement?
— Deux: le salon et une chambre.

— C’est meublé?

— Oui.

— Combien ca cofite?

— 600 euros.

— C’est un peu cher

Mais c’est une pension compléte.

2)

— Bonjour je téléphone suite a votre annonce dans le journal. L’appartement
est encore libre?

— Oui.

— Trés bien et combien y a-t-il de métres carrés?

— 60 metres carrés.

— Avec toutes les commodités?

— Oui, i1l y a le chauffage centrale, le gaz et ’eau.

— D’accord, c’est a quelle adresse?

— 11, rue Emile Zola.

— Je voudrais venir maintenant c’est possible?

— Oui, je vous attends.

Combien cofite I’appartement?

1)

— Je voudrais louer un appartement. Qu’est-Ce que vous avez a me
proposer?

— Un appartement type F3 avec une salle a manger et deux chambres. |l fait
environ 70 métres carrés.

— Combien cotte-t-il?

— Le loyer est de 190 euros et il y a 40 euros de charge.

— C’est tout?

— Non, il faut encore verser des arrhes correspondants a 3 mois de loyer.

2)

— Combien cotite un appartement en France?

— Cela dépend. Dans les grandes villes les appartements se louent chers.

— Combien cotte par exemple un appartement de trois piéces a Bordeaux?

— Environ 500 euros par mois sans compter le chauffage. C’est assez cher.

— Oui, mais les prix sont trés €levés dans les centres surpeuplés des grandes
villes.
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3)

— De quoi dépend le loyer en France?

— De beaucoup de choses comme par exemple la date de construction du
batiment.

— Est-ce que cela dépend de la fagon dont est aménagé 1’appartement?

— Bien sir un appartement chauffé au fourneau coitera beaucoup moins
cher qu’un appartement avec le chauffage centrale.

— Est-ce que cela depend aussi de 1’endroit ou est situé 1’appartement?

— Oui, les appartements situés dans les endroits calmes et ou il n’y a pas de
problemes avec les transports en commun sont chers.

Réclamations.

— L’appartement est situé loin du centre.

— Ce n’est pas pratique avec les transports en commun.
— La chambre est située dans un endroit bruyant.

— Elle donne sur la rue.

— La chambre est étroite et sombre.

— Le plafond est bas.

— Il n’y a pas de commodité dans 1’appartement.

— Il n’y a pas de chauffage centrale dans I’appartement.
— |l faut faire des travaux dans la chambre.

— Les meubles sont anciens.

2.6 Retenez les expressions supplémentaires

Félicitations! — [Tozapasisiem !

C’est tres pratique. — 3TO MPAKTUYHO.
C’est difficile a dire. — D10 TpyaHO cKa3aTh.
En tout cas. — Bo Bcsakom ciyuae.

Ca ne va pas. — Tak He TIOHJIET.

Ce n’est pas grave. — 3To HE Cepbe3HO.
Combien ¢a coiite? — CKOJIbKO 3TO CTOUT?
C’est un peu cher. — 9To HEeMHOTO AOPOTO.
C’est possible. 1o Bo3mokHO.

Cela dépend. — Do 3aBucwHT.

D’accord — Cornaces.

2.7 Faites les exercices
Exercice 1 Utilisez un(masculin) ou une(féminin) devant les mots suivants

Ordinateur — étagere — chaise — bureau — mur — affiche — lampe — dossier —
piece — fenétre — porte — canapé - lit
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Exercice 2 Faites un dialogue

. Dis ,Victor. Comment est votre appartement ?
. On dit que c’est loin de centre de la ville ?

. Avez-vous le confort moderne ?

. C’est tres bien.

. Merci, au revoir,

Ok wWwNPEF

. Non, pas trop. Vingt minutes a pied.

. Donc, a dimanche.

. Viens me voir ce dimanche.

. Nous avons le gaz, le chauffage central, 1’¢lectricité et I’eau
. Oh ! Nous avons touché un bel appartement.

D O O T D

Exercice 3 Completez les phrases avec les mots suivants : beau/ bel/ beaux ;
nouveau/ nouvel/ nouveaux

1. Ou est ton ... ordinateur?

2. Vous avez de ... meubles!

3. C’est un ... immeuble de six étages.
4. 1lyaun ... ascenseur.

5. Il yade ... animaux dans 'immeuble.
6. Vous avez un ... chat!

Exercice 4 Jeu de role «Quel est votre projet?»

Vous étes décorateur d’appartements. Expliquez votre projet a votre client
au téléphone.

3 A I’hotel

3.1 Retenez les mots suivants

acces sans fil (Wi-Fi) a Internet — 6ecipoBoHOI HHTEPHET
afficher — adpummpoBath, BEICTABIIATE HAOKa3

ailleurs — Bpouem, k TOMy e, IPUTOM

baignoire(f) — Bannas

bouilloire(f) — yaitauk g5 BOIBI

chaine(f) — uens, psa, mporpamMMa

choix(m) — BeIGOp, OTOOP

climatisation(f) — konauIIMOHUPOBAaHUE BO3TyXa

coin(m) — yrou

commander — npuKa3bIBaTh, 3aKa3bIBATh
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comporter — nomyckars, npeanoiaraTb

connexion(f) sans fil — 6ecipoBogHAs CBA3D
déplacer(se) — mepememaThbcst

disposer — pacrmosiarate, pa3Meniarh, yCTpauBaTh
doter — cHaGxkaTh

entierement — MOJIHOCTEIO, LIETUKOM

espace(m) — IpoOCTPaHCTBO

¢toile(f) — 3Be3na

¢tranger(-¢re) (m,f) — uHOCTpaHHBI(-as1), HHOCTPAHEI(-Ka)
extérieur(e) (M) — BHEIIHUI, BHEITHOCTh,HAPYKHOCTh
facilement — nerko

four(m) micro-ondes — MUKpOBOJTHOBASI ITEYb
frais(m,pl) supplémentaires — momoTHUTEIHHBIC PACXOIBI
grille-pain(m) — Tocrep

INSONOYiSé — 3BYKOM30JIUPOBAHHBIH

jouir — mosp30BaThCs YEM-THOO

lave-vaisselle(m) — mocynomMoeuHas MariiHa
marbre(m) — mpamop

nombre(m) — guciio, MHOKECTBO

obliger — 00s3b1BaTH

payer — miaTUTh

permettre — mo3BoIATH

plaque(f) électrique —amekTpryeckas mmra
rapidement — OpIcTpO

réception(f) — mpreM 1O0KyMEHTOB

réfrigérateur(m) — XoJIOAMIIBHUK

renseigner — 1aBath CIpaBKH

séche-cheveux(m) — ¢den m1st Bostoc

séjour(m) — npeObIBaHKE

site(m) — MecTHOCTB, TaHAmA(T

supplément(m) —noGasieHue, TOMOJHEHHE
ustensile(m) — nomarHss yTBaph, Mocyaa

verre(m) — crakax

vaisselle(f) — mocyna

volets(m,pl) électriques — aMeKTpUYECKUE IITOPHI, KATO3U

3.2 Lisez et traduisez le texte
A 1’hotel

Quand on voyage a I’étranger, le choix d’un hoétel est toujours difficile. En
France, c’est peut-étre plus difficile que partout ailleurs. Les chambres a la
décoration moderne ou traditionnelle sont entiérement équipées: insonorisées, elles
disposent de la climatisation, de volets électriques, d’un mini-bar, de la télévision
par satellite, de 1’acces sans fil (Wi-Fi) a Internet et d’une salle de bains avec
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baignoire et seche-cheveux . Certaines chambres jouissent d’une terrasse ou d’un
balcon privé. Quelques hotels (les grands hotels en général) ont une salle de
restaurant. Si vous voulez manger a I’hdtel, il vaut mieux vous renseigner avant
sur les prix. Un petit déjeuner buffet est servi dans la jolie salle de petit déjeuner
ou dans le jardin. Le petit déjeuner continental peut vous étre servi en chambre . Le
petit déjeuner n'est pas généralement compris dans le prix de la chambre. Si vous
voulez prendre votre petit déjeuner a I’hétel, il faut le demander a la réception ou le
commander par téléphone. Il y a presque toujours, en effet, dans les hotels frangais, un
téléphone intérieur. Dans la plupart des cas vous payez un supplément pour le petit
déjeuner. Il n’y a pas de bar dans la plupart des hétels. Seuls, les hotels de luxe ont
un bar. Mais en général ¢a colite moins cher d’aller boire un verre au cafe du coin.

Il y a des hotels ou les appartements sont tous entiérement meublés et
disposent d’un salon, d’une salle & manger, d’une cuisine et d’une chambre, ainsi
que d’une ¢légante salle de bains en marbre. L espace séjour est treés fonctionnel
et vous y trouverez un canapé-lit, la télévision par satellite, un lecteur DVD et une
chaine HiFi. La cuisine est entiérement équipée avec un lave-vaisselle, un four
micro-ondes, un four, des plaques électriques, un réfrigérateur , un grille-pain, un
bouilloire, des ustensiles et de la vaisselle. Chaque appartement comporte
¢galement un espace bureau doté¢ d’une connexion sans fil (frais supplémentaires).

Les hotels sont classés par catégories. Vous pouvez toujours regarder le
nombre d’étoiles. A I’extérieur, vous verrez une ¢€toile pour un hotel pas treés
rnoderne, deux étoiles pour un hétel un peu mieux, trois €toiles pour un bon hotel,
quatre €toiles pour un hétel de tres grand confort, cinq €toiles pour un hotel de tres
grande classe. Les hotels les plus simples ne sont pas classés. Leur confort et leurs
prix sont trés variables. Il y a une loi qui oblige les patrons d'hétels a afficher le prix
dans chaque chambre. Le cadre fantastique de I’hdtel de trés grande classe vous
permet de vous déplacer facilement et rapidement vers les sites touristiques les
plus célébres de la capitale, comme les Champs-Elysées et le Musée d’Orsay.

3.3 Retenez les expressions supplémentaires

c’est peut-étre — 5To MOKeT OBITh

il vaut mieux — G110 OBI JTyUIIIE

en effet — neiicTBUTENBEHO

dans la plupart des cas —B 0oJIBIIMHCTBE ClTydacB
en général — B 0011EM

¢a colite moins cher — 310 gemeBne

il est difficile — TpyaHO

3.4 Faites les exercices
Exercice 1 Repondez aux questions:

1. Le choix d’un hétel a I’étranger comment est-il?
2. Les chambres, de quoi sont-elles équipées?
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3. Quels hotels ont-ils une salle de restaurant?

4. Est-ce que le petit déjeuner est compris dans le prix de la chambre?
5. Faut-il payer un supplément pour le petit déjeuner?

6. Les hotels comment sont-ils classés?

7. Est-ce que les hotels les plus simples sont classés?

Exercice 2 Dites vrai(1) ou faux(2):

1. En France le choix d’un hoétel est moins difficile que partout ailleurs?

2. Un petit déjeuner-buffet est servi au restaurant.

3. Il y a presque toujours dans les hotels frangais un téléphone intérieur.

4. Tous les hotels ont un bar.

5. Vous pouvez toujours regarder le nombre d’étoiles

6. Les prix et le confort des hotels les plus simples sont trés variables.

7. Le cadre fantastique de 1’hotel de trés grande classe vous permet de vous
déplacer facilement et rapidement vers les sites touristiques.

Exercice 3 Finissez les phrases:

1. Si vous voulez manger a 1’hétel, il vaut mieux... .

2. Si vous voulez prendre le petit déjeuner a I’hotel, il faut demander... .

3. En général ca colite moins cher d’aller... .

4. L’espace sé€jour est tres fonctionnel et vous y trouverez un canapé-lit... .
5. A I’extérieur, vous verrez quatre €toiles pour... .

6. Il y a une loi qui oblige les patrons d’hétels... .

7. A I’extérieur, vous verrez une étoile... .

3.5 Retenez les mots et les expressions suivants

ampoule(f) — ammyina, ckiasHKa, K0J1Oa
avoir besoin de — Hy>xaaThCs B 4eM-JINOO
baignoire(f) — Banna

bouché(-e) — 3aTkHyThIH, 3a710KEHHBIH
clé(f) — xmrou

concerner — KkacaThCs,AIMETh OTHOIIICHUE K
consigne(f) — uHCTpYKIIUSA, MPUKA3aHUE
date(f) d’arrivée — mata mpuOBITHS

date(f) de depart — nata orbe3na
délivrance(f) — Berraua, mocraBka, BpydeHue
demain — 3aBTpa; ~ (M) 3aBTpaIHUil ICHb
emmener — yBOIuTh, YBO3HUTh

fermer — 3akpwiBaTh

formulaire(m) — 6mank

gardien(m) d’étage — nexxypHBIii 11O ITAXKY
genre(m) — Buz, CTUJIb
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Inclus — mpuaraeMelii, BIOKEHHBIN

INscrire — 3anmuchIBaTh, BOUCHIBATD, JIeIaTh HAIITUChH
laisser les clés — octaBuTh KiTtOUN

lieu(m) de naissance — mecTo poxaeHuUs
nom(m) de famille — hamuus

note(f) — cuer

oreiller(m) — moxyka

portemanteau(m) — Berranka

prénom(m) — ums

pressing(m) — riakeHue, TIaJUIbHBIA TyHKT
Proposer- mpesIaraTh

Propre — YucThIn

quitter — mokuaaTh

remplir — 3an0IHSTH

rendre(se) — oTIpaBIATHCS

repasser — rmaguThb

répéter — moBTOpATH

réserver — GpOHUPOBATH,

réveiller — Oyauthb

semaine(f) —uenmes

serviette(f) — momotenue, canderka

signer — moANnuChHBaTh

situation(f) de famille — cemetinoe nomoxxenwue
sonnette(f) — 3BoHOK

souhaiter — »xenartpb

suivre le couloir — uaTu o KopuIOPY
tache(f) — maTHO

tension (f) électrique — anexkTpryeckoe HaMPsKECHNE
tourner a droite — moBepHyTh HampPaBo
tuyau(m) — Tpy0a

visite(f) guidée — axckypcust

3.6 Lisez et traduisez les dialogues
Que pouvez-vous me recommander?

1)

— Je voudrais prendre une chambre dans un hotel que pouvez-vous me
recommander?

— Nous avons un hoétel a Arcachon. C’est un hoétel quatre étoiles dans le
centre ville. Il propose des spécialités internationales et il y a un nightclub.

— Combien cofite une chambre pour deux?

— 210 euros.

— (C’est trop cher.
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— Il y a aussi la pension Saint- Antoine. C’est un endroit calme avec une
atmosphere spéciale. Il y a des chambres confortables et modernes.

— Et combien cela cotite-t-il?

— Ce n’est pas tres cher. 50 euros.

— Trés bien. Cela nous convient.

2)

— Bonjour, je voudrais une chambre.

— Quel genre de chambre voulez-vous?

— Une chambre avec douche.

— Toutes les chambres avec douche sont déja prises. Il en reste seulement
avec baignoire. Est-ce que cela vous convient?

— Et combine colte une chambre avec baignoire?

— 40 euros avec le petit déjeuner inclus.

— D’accord, je vais donc prendre une chambre avec baignoire.

— Est-ce que je dois payer tout de suite?

— Comme vous voulez.

Réserver une chambre.

1)

— Bonjour, puis-je vous étre utile?

— Bonjour, mon nom de famille est Yankovskaya. J’ai une chambre réservée
a mon nom.

— Une minute, s’il vous plait. Pourriez-vous répéter votre nom s’il vous
plait?

— Yankovskaya, je suis de Varsovie.

— Oui, j’ai trouvé. Vous avez une chambre avec baignoire. Combien de
temps allez-vous rester?

— Environ une semaine.

— Je vous en pris Madame Yankovskaya, voici le formulaire a remplir et
votre clé. Vous avez la chambre Ne 13.

Puis-je m’enregistrer ici?

1)

— Remplissez le formoulaire s’il vous plait.

— Pourriez-vous m’aider?

— Avec plaisir! Inscrivez s’il vous plait votre prénom, votre nom de famille,
votre date de naissance, votre lieu de naissance, votre nationalité, votre date
d’arrivée et votre date de depart.

— Il'y aencore le paragraphe concernant la situation de famille.

— Cela ne vous concerne pas. Et puis signez s’il vous plait.
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2)

— Bonjour, est-ce que je peux m’enregistrer ici?

— Oui, est-ce que vous avez votre passeport avec Vous?
— Oui.

— Remplissez le formulaire, s’il vous plait.

— Que dois-je écrire?

— Vous devez écrire la date et le lieu de délivrance de votre passeport.
— Comme ¢a?

— Oui, écrivez aussi le numéro de votre passeport.

— Est-ce que je dois signer?

— Oui, ici s’il vous plait.

— Merci beaucoup.

Pour toutes les questions adressez-vous au gardien d’étage.

1)

— Voici votre chambre, laissez les clés au gardien lorsque vous quittez la
chambre s’il vous plait.

— D’accord, je voudrais aussi laisser quelques affaires a la consigne.

— Je vous en prie.

2)

— Si vous avez des questions, adressez-vous a moi.

— J’en ai quelques unes, a quelle heure est le déjeuner?

— Entre midi et 14 heures.

— Comment se rend on a la salle de restauration?

— Suivez ce couloir et ensuite tournez a droite.

— Merci, je voudrais aussi savoir Si Vous pouvez nous réserver une table au
restaurant pour demain soir?

— Pour combien de personnes?

— Pour quatre.

— Tres bien, je m’en occupe.

3)

— Je pars demain matin. Préparez moi la note s’il vous plait.
— Trés bien et a quelle heure veut-on vous réveiller?

— A six heures et appelez aussi un taxi pour 1’aéroport.

4)

— Nous voudrions faire une visite guidée de la ville demain.
— Mais bien sir et a quelle heure?

— Demain matin.

— Voici vos deux billets.
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demain.

1)

chose?

2)

Merci et réservez nous aussi deux billets pour le théater pour apres

Votre chambre est préte

Votre chambre est préte.

Merci c'est propre et confortable. Mais la nuit, il ne fait pas froid?

Non, nous avons le chauffage centrale.

Comment cela se passe-t-il pour le petit déjeuner?

Vous pouvez le commander par téléphone. Vous avez besoin d’autre

Apportez-moi un oreiller supplémentaire s’il vous plait.

Tout de suite. Je vous souhaite un bon séjour dans notre hotel.

Vous désirez quelque chose?
J’aurais besoin de portemanteau supplémentaire et je voudrais donner

cette robe a repasser s’il vous plait.

chose?

Trés bien.
Peut on faire partir cette tache sur le costume?
Oui, mais il faut emmener le costume au pressing. VVous désirez autre

Oui pouvez vous me dire quelle est la tension électrique ici?
220 volts.

Réclamations

La sonnette ne marche pas.
La clé ne ferme pas.

Le chauffage ne marche pas.
Le téléphone ne marche pas.
L’ampoule ne marche pas.

Il n'y a pas de choses.

Le tuyau est bouché.

La serviette n'est pas propre.

3.7 Retenez les expressions supplémentaires

trés bien. — OueHpb XOpOoIIIO.

Cela nous convient. — D10 HaM HOAXOIUT.
tout de suite. — Curo MUHYTY.

Avec plaisir! — C ynoBonbcTBrem!
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A quelle heure ? — B koTopom 4acy ?
bien slir. — koHEUYHO.
Il ne fait pas froid. — He xomoamo.

3.8 Faites les exercices
Exercice 1 Faites un dialogue entre le client et le réceptioniste de 1’hotel.

. Bonjour, Monsieur. Vous désirez ?

. Oui, Monsieur. Il y a des chambres.

. Ca dépend : il y a des chambres avec bain et des chambres avec douche.
. Pour combien de jours ?

. Trois jours, d’accord. C’est possible. Voila Monsieur, chambre Ne 120.

O wpnNE

Pour trois jours.

. Merci, au revoir.

Bonjour, je voudrais une chambre.
. C’est combien une chambre ?

Je voudrais une chambre avec bain.

o0 o

Exercice 2 Trouvez les questions

— Bonjour, Monsieur, je voudrais une chambre.
- .7

— Pour deux personnes.

- .7

— Deux nuits.

- .7

— Avec bain.

— (C’est possible, Monsieur.

Exercice 3 De quel hotel s’agit-il ?

1. C’est un hotel ou vous avez le téléphone et la télévision, un mini bar dans
toutes les chambres. Il y a un restaurant. Vous pouvez méme amener votre chien.

2.C’est un petit hotel agréable. Vous n’avez pas de télévision, pas
d’ascenseur, pas de mini bar non plus. Mais vous avez quand méme le téléphone

dans la chambre.

Les hotels sont classés par étoiles :d’une a cinq étoiles.
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Hoétel de tres grand confort
Hotel de trés grande classe, palace

Exercice 4 Jeu de role «Lequel choisir ? »

Un ami frangais vient dans votre ville. Comparez des hotels ou des
restaurants de votre ville et dites lui lesquels vous préférez et pourquoi (prix,
confort, situation...)

4 Le repas en France

4.1 Retenez les mots suivants

biere(f) — muBo

boire — mUTh, yTOJATH KAKITY

boisson(f) —muThe, HaUTOK

calculer — cuuTaTh, BEIYHCIIATE

changer — MeHsATh, OOMCHHBATH

choisir — BeiOMpars

choix(m) — BeIGOp, 0TOOP

conseil(m) — coBer, ykazaHue, peKOMECHIAINS
conseiller — coBeToBaThb,1aBaTh COBET
considerablement — 3HaunTETHHO

couvert(m) — npu6op(CTOIOBBIN)

¢galement — ogrHAKOBO, PaBHO, B paBHOM CTEIICHH
etonner — yauBisITh

étranger(m) — uyxOuHa, a |’~ 3a rpaHuei
fromage(m) — ceIp

gargon(m) — opuraHT

hors-d’oeuvre(m) — 3akycka

jambon(m) — BeTurHa

manger — ecTb

moyen(ne) — cpeaHuit

nourriture(f) — muima, kopm

oeuf(m) — siiiro

oublier — 3a0bIBaThH

paté(m) — nupor

plat(m) — 6010

plupart(f) — GonbIas yacTh, OOIBLIIHHCTBO
potage(m) — cyn

probablement — BeposiTHO

réclamer — HaCTOMYMBO MIPOCHUTH, TPEOOBATH
repas(m) — mprieM MUINKU B ONPESIICHHOE BpeMsi(3aBTpaK, 00e/1, y)KUH)
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saucisson(m) —koiibaca
signifier —3HaunTh,03HAYATH
terminer — 3akaHYMBATh

4.2 Lisez et traduisez le texte
Le repas en France

Les gens qui voyagent beaucoup ont pu voir qu’a I'étranger ce sont les repas,
la maniére de manger, qui etonnent le plus les touristes. Tous ceux qui voyagent
savent donc qu’a I’étranger, on ne mange pas «comme a la maison». Mais en
France, peut-&tre, c’est encore plus vrai qu’ailleurs.

C’est en effet, par tradition, un pays ou on mange bien, et surtout...
beaucoup! Tout repas moyen, au restaurant comme en famille, est composé de
quatre choses: un potage ou un hors-d’oeuvre: jambon, paté, salade de tomates,
oeufs mayonnaise,saucisson (quelquefois méme c’est un potage et un hors-
d’oeuvre), un plat principal (13, le choix est tres grand!), puis un fromage (le Frangais
a le choix entre plus de 350 variétés de fromages) et enfin, un dessert.A midi, la
plupart des gens terminent le repas avec un café noir.En mangeant, on boit
généralement du vin et de I’eau minérale. Mais il y a des gens qui préférent la bicre
ou le cidre.

Si vous allez en France un jour, vous irez probablement — au moins une fois -
manger au restaurant. Il y a donc quelques petites choses qu’il vous faut savoir.

D’abord, choisissez correctement votre restaurant. D’un restaurant a
l’autre, la qualit¢ de la nourriture (et celle du service) peut changer
considerablement.

Choisissez un restaurant ni trop petit ni trop grand. Et avant d’entrer,
regardez attentivement le menu qui est devant la porte.

Dans les restaurants moyens il y a souvent deux sortes de menus: le menu a
prix fixe, qui n’est généralement pas tres cher, mais ou le choix des plats est limité, et
le menu a la carte, de qualité superieure, mais assez cher, surtout quand on a bon
appétit!

Un conseil: choisissez donc votre menu avant d'entrer dans le restaurant et
calculez-en le prix. Regardez également le prix des boissons. Faites attention aux
«supplémentsy». Dans la plupart des menus a prix fixe, il y a des plats avec
supplément qui peuvent faire monter le prix du repas.

Sur le menu vous verrez: «pain et couvert gratuit» ou bien: «pain et couvert:
2 euro». Dans le deuxiéme cas cela signifie qu’il y a encore un supplément de
2euro pour le couvert. Et enfin, n’oubliez pas le service (en moyenne 15% du prix du
repas). Mais pour cela ne vous en faites pas: si vous oubliez le service, le garcon, lui,
n’oubliera pas de vous le réclamer!
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4.3 Retenez les expressions supplémentaires

C’est encore plus vrai qu’ailleurs. — Oto emie Oosiee 0YeBUIHO,YeM TAC ObI

TO HHU OBLIO.

C’est en effet. — DTo neilcTBUTENBHO TaK.

Faites attention ! — By ipTe BHUMATCIILHBI

faire monter le prix — yBeIMYUTH CTOMMOCTb

pain et couvert gratuit — x1e6 u mpuOOpPHI OecTIaTHO

4.4 Faites les exercices
Exercice 1 OTBeTbTe Ha BOIIPOCHI:

1. Qu’est-ce qui étonne le plus les touristes a 1’étranger?
2. Le repas moyen en France de combien de choses est-il composé?
3. La qualité de la nourriture comment peut-elle changer d’un restaurant a

I’autre?

4. Ou faut-il regarder avant d’entrer au restaurant?
5. Quel conseil on vous donne dans ce texte?
6. Est-ce qu’il faut payer pour le service au restaurant?

Exercice 2 Dites vrai(1) ou faux(2):

1. Tout le monde mange au moins deux fois par jour.

2. La France c’est un pays ou on mange bien et beaucoup.

3. Le Frangais a le choix entre moins de 350 variétés de fromages.

4. En mangeant, on boit généralement du vin et de I’eau minérale.

5. Choisissez un restaurant ni trop petit mais trop grand.

6. Dans les restaurants de luxe il y a souvent deux sortes de menus: le menu

a prix fixe et le menu a la carte.

pas...

qui...

Exercice 3 Finissez les phrases:

1. Tous ceux qui voyagent souvent savent qu’a I’étranger, on ne mange

2. A midji, la plupart des gens terminent le repas... .
3. Le menu a la carte est de qualité supérieure, mais... .
4. Dans la plupart des menus a prix fixe il y a des plats avec supplément

5. Sur le menu vous verrez pain et couvert gratuit ou bien... .
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6. Si vous oubliez le service, le garcon... .
4.5 Retenez les mots et les expressions suivants

acide — xucbrit

addition(f) — cuet(6é pecmopane)
apporter — mpUHOCHTH, PUBO3UTH
beeuf(m) — rossuHa

bouteille(m) — OyTbuTKa

cantine(f) — cromnoBas

carafe(m) — rpadun

certainement — KOHEYHO, HECOMHEHHO, HABEPHO
commander — mpuKa3bIBaTh, 3aKa3bIBaTh
cornichon (M) — KOPHUIIIOH(OTYPYHK)
désirer — xenarp

dur(-e) — TBepbIi, JxeCTKHUIT encaisser
erreur(f) — ommoOka

essayer — nmpoboBarthb

excellent(e) — mpeBoCcXOaHBII

fruit(m) — ppyxr

fumé — xomueHsIi

glace(f) — moporxkenoe

gotter — mpoOoBaTh, HAXOIUTH BKYCHBIM
gras(-se) — sKUpHBIA

horaire(m) — pacnucanue

jambon(m) — BeTunHa

jus(m) — cox

jusque — 10

légume(m) — oBoir

mangquer — IponmyCTUTh

mur(m) — cTeHa

poisson(m) — peida

pommes(f, pl) de terre — kapTodenn
poulet(m) — mpITUIEHOK, KypsATHHA
rassasié — ChITHIi

refuser — oTka3bIBaTh

roti(m) — xxapkoe

self-service(m) — camooOcyXKMBaHUE
sucré — CIIaIKuu

tromper(se) — omuodaThCs

viande(f) — msico

voiture(f) — mammmna

erreur(f) — ommbka
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4.6 Lisez et traduisez les dialogues

Ou allons nous manger?

1)

— C’est d¢ja la pause déjeuner.

— J’ai trés faim!

— Moi aussi.

— Aujourd’hui je vais a la cantine. Tu viens avec moi?
— Auvec plaisir.

2)

— Viens, on va manger.

— Maleureusement je ne peut pas. Je dois travailler.
— C’est dommage.

3)

— Ou est-ce qu’on va manger?

— Dans un caf€ italien.

— C’est une bonne idée. C’est loin d’ici?
— Non pas tres loin.

— C’est ouvert?

— QOui. C’est ouvert jusqu’a 20 heures.

4)

— Ou va-t-on?

— Au café¢ «Planay.

— Et qu’y a-t-il a manger la-bas?

— lIls font du poulet avec des 1égumes.

— C’est cher?

— Non, ¢’est un café de restauration rapide. C’est trés bon marché.

5)

— Je voudrais manger exotique.

— On peut aller dans un restaurant chinois.
— C’est loin d’ici1?

— Oui, mais on peut y aller en voiture.

6)

— Quels sont les horaires de la cantine?

— De 11 a 16 heures.

— Alors c’est trop tard. Il est déja 4 heures et quart.
— On peut aller au caf€ si tu veux.



— Et qu’y a-t-il 1a-bas?
— Des sandwichs et du café.
— Bon, d’accord.

7)

— On va manger au self-service?

— 11 faut attendre longtemps la-bas.
— Non seulement15 minutes.

— Bon, d’accord. Allons y.

— Ou est le menu avec les prix?

— Sur le mur. Regarde et moi pendant ce temps j’apporte les couverts.

Que voulez-vous commander?

1)

— Nous avons réserve une table pour ce soir.
— A quel nom?

— Nicole Gabet.

2)

— Entrez je vous en prie.

— Cette table est libre?

— Malheureusement non. Mais cette table 1a dans le coin est libre.
— Merci.

3)

— Gargon, pourrions nous avoir le menu s’il vous plait?
— Oui, bien siir. Voici je vous en prie.

— Que nous recommandez-vous?

— Notre spécialité les pailles de viande.

— Qu’est-ce que c’est?

— Du beeuf avec du jambon et des cornichons.

— Bon, on va essayer. Mettez nous aussi un bouteille de
— Bordeaux s’il vous plait.

4)

— Je voudrais passer commande s’il vous plait.

— Je vous en prie. Que désirez-vous?

— Je veux prendre une soupe du saucisson fumé et des pommes de terre.

— Et que désirez-vous boire?

— Apportez-nous un carafe de vin blanc.
— Vous désirez autre chose?

— Non, merci, ¢a va.
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C’est bon?

1)

— Est-ce que la viande est bonne?
— Oui, elle est excellente.

— Tu veux encore de la viande?
— Non, merci. Je suis rassasiée.

2)
— Que veux-tu au dessert, peut-étre une glace?
— Non, c’est trop sucré. Je prendrais plutdt des fruits.

3)

— C’est “Delo1 roti”. Vous devez gotter.
— Je ne peux pas refuser. C’est trés bon.
— Mais servez-vous!

— Non, merci, j’en ai encore.

Pourrions-nous avoir 1’addition?

1)
— Gargon, pourrions-nous avoir I’addition s’il vous plait?
— Un petit instant, je vous prie. J encaisse la table d’a cote.

2)
— Gargon, I’addition s’il vous plait.
— Vous payerez tout ensemble ou je fais une addition séparée?
— Une addition séparée s’il vous plait.
— Qu’allez-vous payer?
— Je vais payer le poisson et le vin.
— Cela fera 10 euros.
— Et moi, je paie le plat composé froid et la biere.
— Cela fait 14euros.
— Merci. Gardez la monnaie.
Réclamations

— Je n’ai pas command¢ cela.

— Vous vous €tes trompés.

— Vous m’avez certainement mal compris.

— Il manque un couvert.

— Malheureusement je ne peux pas manger cela.
— La viande est trop grasse et trop dure.

— Le jus de fruits est trop acide.
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— Vous n’avez pas fait une erreur?
4.7 Retenez les expressions supplémentaires

J’ai trés faim! — S ouens ronoaen!

Avec plaisir. — C y1oBoiabCTBHEM.
Maleureusement ! — K cosxanenuro!

C’est dommage. — Kaxkas »ajocTs.

C’est trop tard. — CiuiikoM mo3gHo.

Je vous en prie. — [Ipomry Bac.

S’il vous plait. — [ToxanyiicTa.

Gardez la monnaie. — Caady octaBbTe cee.

4.8 Faites les exercices
Exercice 1 Completez le texte avec des articles

Coralie n’aime pas tout. Elle mange ...poisson mais elle préfere ... viande.
Et elle n’aime pas toutes ... viandes. Elle prend souvent ... beeuf mais elle ne
mange pas ... mouton. Elle mange beaucoup ... legumes. Elle sait que ... lait est
riche en vitamines et elle mange ... fromage. Elle adore ... desserts mais ...sucre
n’est pas tres bon pour la santé!

Exercice 2 Repondez aux questions

1. Est-ce que vous buvez du lait?

2. Combien est-ce que vous en buvez le matin?

3. Est-ce que vous buvez de 1’eau?

4. Combien est-ce que vous en buvez par jour?

5. Est-ce que vos amis boivent du vin?

6. Combien est-ce qu’ils en boivent ?

7. Est-ce qu’on boit du thé dans votre famille?

8. Quand est-ce qu’on boit du café dans votre famille?

Exercice 3 Faites un dialogue

. Gargon, la carte s’il vous plait.

. Comme hors d’cevre je prendrai des sardines.
. Je prends un bifteck.

. Gargon, Pensez au pain !.

. Et apportez s’il un caf€¢ au lait.

Et comme viande ?

. Je vous ’apporte.

Attandez quelques minutes.

O T OhWNRE
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d. La .voici
e. Bien, je vous sers tout de suite

Exercice 4 Jeu de role « Faites les courses pour le diner »

Vous invitez des amis a diner.Ecrivez le menu de votre diner et le liste des

achats nécessaires.

5 Les voyages

5.1 Retenez les mots suivants

amateur(m,f) — aroOuTeNb, IFOOUTETHHHUIIA
atterrissage(m) — npuuanuBaHue, MPU3ECMIICHHE
avantage(m) — BeITo1a, TPEUMYIIECTBO
avion(m) — camouer

baigner(se) — kynarbcs

bateau(m) — kopabib

bord(m) — 6opt, kpaii

boucler les ceintures — mpucternyTs peMHH
bronzer(se) — 3aropatb

chemin(m) de fer — skene3nast nopora
compartiment(m) — xkyne

congé(m) — OTIYCK, KAHUKYJIBI
croisiere(f) — kpyus, moesaka
décollage(m) — B371€T, OTPHIB OT 3€MJIH
découvrir — pacKpbIBaTh, OTKPHIBAThH
démarrer — OTIIBAPTOBBIBATH, OTYAIUBATH
diriger(se) — nampaBasAThCS

diversité(f) — pasHooOpasue, pasianuue
embarquement (m) — mocanaka, morpyska
enregistrer — perucTpupOBaTh, BHOCUTH B CITUCOK
entendre — cabImIaTh, CIyIIaTh, BHICIYIIHBATE
escalader — B3Oupatbcs

forestier — necnoii

gare(f) — Bok3an

gens(pl) — mroau

hotesse(f) de l'air — cTroapaecca

Imaginer — mpeacTaBisTh

inconnu(-e) — He3HAKOMBIi
indépendance(f) — He3aBHCHMOCTB
installer(se) — yctpauBaThcst

lac(m) — o3epo
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long(-e) — monrui, WIMHHBINA
magnifique — BeIUKOICTIHBIN
montagne(f) — ropa

paquebot(m) — Termoxo
pareil(le) — moxoxwuii
possibilité(f) — Bo3aMoxKHOCTB
promener (Se) — mporyauBaThCs
randonnée(f) — Gonpmas moesaka, peic
rappeller — namomuHaThH
rencontrer — Bcrpeyarb

riviere(f) — peka

salle(f) d'attente — 3an oxxuganus
siffler — cBucTeTh

train(m) — moes

traverser — mepecekarb

5.2 Lisez et traduisez le texte

Les voyages

Il est impossible d'imaginer la vie actuelle sans voyage. Des millions de
gens passent leur congé en voyageant. Il est toujours intéressant de découvrir les
choses nouvelles, de voir la diversité de la vie, de rencontrer les gens inconnus,
gouter des plats exotiques, écouter la musique inconnue.Les uns aiment aller
dans une grande ville et y passer leur temps en visitant les musées et les galeries
d'art, en regardant les vitrines des magasins et en mangeant dans les restaurants
exotiques. Les autres par contre préférent d'habitude un congé calme au bord de
la mer ou dans les montagnes quand on ne fait rien d'autre qu'a se promener, se
baigner et se bronzer sur la plage. Pour voyager nous avons beaucoup de
moyens de transport a notre disposition. On peut voyager en chemin de fer, en
bateau, en voiture et en avion.

Un jour j'ai voyagé par avion. Ce jour-la je suis arrivé a l'aéroport une
heure avant le départ pour enregistrer mes bagages. Puis je me suis installé dans
la salle d'attente. On a annoncé l'embarquement de mon avion. Les derniers
adieux et notre car se dirige vers I’avion. Je suis monté a son bord. Quand les
passagers se sont installés, 1'hotesse de l'air est entrée dans le salon. Elle nous
rappelle qu'il faut boucler les ceintures pendant le décollage et l'atterrissage.

Le voyage commence. J'aime beaucoup voyager en train. Je fais mes
préparatifs de voyage, je retiens d'avance une place. Et me voici a la gare. Voila
mon train. Ce train a plusieurs wagons de voyageurs, un wagon-lit, un wagon-
restaurant et un fourgon. Je trouve mon wagon et mon compartiment, j'y entre.
Le contréleur prend mon billet. On entend le locomotive qui siffle, le train
démarre.Je regarde par la fenétre. Le paysage change a tout moment. C'est
formidable! Ceux qui partent en congé font parfois un voyage a bord d'un grand
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paquebot. Les gens traversent les océans et visitent ainsi d'autres pays. Le
pagquebot entre dans les ports pour quelques jours, les voyageurs descendent
pour voir la ville et faire des visites. La croisiére a travers 1'océan est un voyage
long et magnifique. Un seul defaut c'est le mal de mer.

Beaucoup de gens préférent voyager en voiture. Le plus grand avantage
d'un voyage pareil est I'indépendance de tous les horaires et ce que vous avez la
possibilité de vous arréter quand vous voulez. VVous partez directement de la porte
de votre maison et prenez la route que vous préférez. Les voyages en car sont
treés populaires.

Le type de voyage le plus populaire et le moins cher c'est la randonnée.
Pour les amateurs de la nature c'est toujours la possibilité¢ des relations directes
avec elle. En se promenant dans la forét ou le long d'une riviere, en se reposant
au bord d'un lac forestier ou en escaladant une motagne on se sent une partie de
la nature.Tous les moyens de transport ont leurs avantages et leurs défauts. Les
gens choisissent ceux qui correspondent a leurs projets et possibilités. En
voyageant on voit et decouvre beaucoup de choses qu'on ne verrait et ne
decouvrirait jamais a la maison.

5.3 Retenez les expressions supplémentaires

Il est impossible. — HeBo3mozxHo.

Comme d'habitude. — Kak o0braHo.

C'est formidable! — I[ToTpscatome!

a travers — yepes

C'est le mal de mer. — Dto Mopckas 6071e3Hb.

5.4 Faites les exercices
Exercice 1 Repondez aux questions:

1. Est-ce qu’il est possible d’imaginer notre vie sans voyage?

2. Des millions de gens comment passent-ils leur congé?

3. Les gens pourquoi voyagent-ils?

4. Ceux qui habitant a la champagne qu’est-ce qu’ils aiment?

5. Les habitants de la ville que préférent-ils?

6. Quels moyens de transport y a-t-il a notre disposition?

7. Qu’est-ce qui est le plus rapide?

8. Le voyage dans le train quels avantages a-t-il?

9. Pourquoi beaucoup de gens préférent-ils le voyage en voiture?
10. Quel type de voyage est le plus populaire et le moins cher?

Exercice 2 Dites vrai(1) ou faux(2):

1. 1l n’est pas toujours intéressant de découvrir les choses nouvelles.
2. 11 vaut mieux réserver d"avance les billets pour I'avion.
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mer.

pas...

3. Quelques minutes avant le décollage le pilote annonce 1 altitude du vol.
4. Le voyage dans le train ne prend pas plus de temps qu’en avion.
5. Ceux qui partent en congé et veulent faire un voyage agréable prennent la

6. Aujourd hui le monde entier est ouvert a tous.

7. Le moins grand avantage d"un voyage en voiture est |'indépendance.
8. Les voyages en car ne sont pas chers et sont trés populaires.
Exercice 3 Finissez les phrases:

1. Le progres scientifique et technique a permis aux gens... .

2. De temps en temps on est obligé de partir pour d autres villes ou... .

3. Aprés une année de travail les gens recoivent un congé et ils n’aiment

4. Ceux qui partent en voyage pour le travail ou pour leur propre plaisir

peuvent... .

5. Dans la partie arriére de 1’avion ... une petite cuisine.

6. Le jour du départ en train vous allez a la gare qui se trouve d "habitude... .
7. La croisicre a travers 1'océan est... .

8. On choisit les voyages en car pour le congé, car on peut voir... .

5.5 Retenez les mots et les expressions suivants

boire — muTh, yTONATE KaKITY

bureau(m) de réservation — kacca OpOHHPOBaHHS OUIICTOB
cabine(f) du bateau — xarora kopabJs

carte(f) de réduction — nuckOHTHas KapTa
changer de train — caenaTh nepecaaxy

Croire — gyMaTh, [oJiarath, BEpUTh

dépasser le poids autorisé — mpeBBICUTH pa3pelICHBIN BEC
dormir — ciatp

échanger — oOMeHuBaThH

écourter — ykopaunBaTth, COKpPATUTh

guichet(m) — oxomiko

guide-interpréte(m) — pa3roBOpHHUK, TEPEBOTINK
lit(m) du bas — nwxkHss monka

PEser — B3BEIINBATh

prochain(-e) — Gmmkaiimuit

quai(m) — mwiardopma

rapide — ckopbIit

rembourser la différence — BepHyTh pa3HUIly
respirer — ApIIIaTh, BAbIXaTh

second — BTopoii

vol(m) — moser
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5.6 Lisez et traduisez les dialogues
Quel moyen de transport allons nous prendre?

1)

— Combien y a-t-il de kilométres entre Bordeaux et la Rochelle?
— Il'y a 190 km par la route et 205 par le train.

— Combien de temps faut-il en train?

— Cela dépend du train. En TGV* il faut deux heures.

2)

— Comment va-t-on de Toulouse a Paris?

— On peut y aller en voiture ou en train.

— Que me conseillez-vous?

— C'est moins cher en voiture, mais plus fatigant.
— Alors je vais prendre le train.

3)

— Je voudrais étre demain apres midi a Lyon.

— Vous feriez mieux de prendre l'avion.

— Quel est le meilleur vol?

— Le vol de 15 heures 15. L'avion arrive a Lyon a 16 heures 30.
— C'est un vol direct?

— Oui.

— Parfait, cela me convient.

4)

— A quelle heure part le train pour Mayence?

— Le prochain train part a 13 heures 10.

— Et a quelle heure il arrive?

— A 16 heures 42,

— Est-ce que je devrais changer de train?

— Oui, vous devez changer a Nancy.

— Combien cofite le billet?

— En seconde classe cela coite 18 euros, si vous avez une carte de
réduction.

— Est-ce que ce train est un supplément?

— Non, c'est un train normal, ce n'est pas un TGV.
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Ou peut-on acheter un billet?

1)

— Ou puis-je réserver un billet pour Lille?

— Dans les bureaux de réservation ou a l'aéroport.
— Combien y a-t-il de vols par jour pour Lille?

— Cing.

— Et combien de temps dure le vol?

— Une heure vingt.

2)

— Bonjour. Un billet pour Brest, s'il vous plait.
— Un aller simple ou aller-retour?

— Un aller simple.

— Vous avez une carte de réduction?

— Non.

— En quelle classe?

— En seconde.

— Cela cofite 15 euros en “Corail”.

— Et combien cela cotte-t-il en TGV?

— 19 euros.

— C'est un peu cher, je vais plutdt prendre le “Corail”.

3)

— Je voudrais un billet pour Biarritz, s'il vous plait.

— Je vous en prie.

— Est-ce qu'il y a une réduction?

— Non. La réduction est valable uniquement sur le train de 5 heures du
matin.

4)

— Est-ce que ce train s'arréte a Agondange.

— Oui.

— Est-ce que je peux écourter mon voyage?

— Oui, vous devez vous adresser au guichet pour qu'on vous
— rembourse la différence.

5)

— Est-ce qu'il y a un vol pour Nice demain?

— Oui, le matin.

— Je voudrais réserver deux places pour demain.

— Combien cotite un billet aller-retour en avion pour Nice?
— 150 euros.

— A quelle heure doit-on se présenter a 1'aéroport?
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— Une heure avant le décollage.

6)

— Ou sont les arréts de bateaux?

— Les voici.

— Quand y a-t-il des bateaux pour Dublin?

— Tous les deux jours.

— Peut-on réserver ici?

— Oui, bien sir.

— Je voudrais réserver une cabine pour deux en premicre classe.
— Je vous en prie.

7)

— Est-ce qu'il y a des bateaux super rapides?

— Oui, toutes les 15 minutes.

— Combien coftite un aller-retour pour Peterhof?
— 300 roubles.

— Peut-on aussi acheter les billets a bord?

— Oui.

A l'aéroport

1)

— Ou est la salle d'attente pour les vols internationaux?
— Elle est la-bas. Et il y a aussi le controle des bagages.
— Est-ce que le vol pour Londres a déja été¢ annoncé?

— Non, pas encore.

2)
— Est-ce que je peux prendre ce sac en cabine?

— Oui, mais d'abord il faut le peser.Vous dépassez le poids autorisé.

— Combien cela cotte-t-il par kilo supplémentaire?
— ' euros.

A la gare

1)

— D'ou part le TGV pour Poitiers?
— Du quai numéro 3.

— Pardon?

— Quai numéro 3. Mais le train n'est pas encore la. I1 a 10 minutes de retard.
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Au port

1)

— Ecxusez-moi, pourriez-vous me dire, ou est atteri “Saint-Exupéry”?
— Il est la-bas, mais il vient de partir.

— Oh maint salaud!

2)

— Je veux faire une croisiere sur la Volga.

— Dans quels ports nous arréterons-nous?

— Vous irez dans toutes les vieilles villes russes sur la VVolga.
— Est-ce que des visites guidées seront organisées?

— Bien sir.

Dans le train

1)

— Ecxusez-moi, je crois que c'est ma place. Regardez mon billet.
— Oui, mais est-ce que nous pourrions échanger nos places?

— Je voudrais dormir sur le lit du bas.

— Je vous en prie. Ca m'est égal.

2)

— Ou se trouve le wagon-restaurant?

— Dans la voiture numéro 6.

— Dans combien de temps est le prochain arrét?

— Dans 30 minutes.

— Et combien de temps nous arrétons-nous?

— 10 minutes.

— Je crois que je vais sortir sur le quai pour respirer un petit peu.

En avion

1)

— Je me sens mal. Avez-vous quelque chose contre le mal de transport?
— Oui, je vous apporte ca tout de suite.

— Donnez-moi quelque chose a boire, s'il vous plait.

— Que désirez-vous de I'eau ou du jus du fruit?

— Je préfere de 1'eau. Dans combien de temps l'avion va-t-il atterrir?

— Dans 20 minutes.
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A bord

1)

— Je voudrais parler au guide-interpréte.

— Il est dans la cabine numéro 10.

— Qu'est-ce que vous voulez?

— Je voudrais m'inscrire pour une visite guidée a Kostroma.

5.7 Retenez les expressions supplémentaires

Train Grande Vitesse(TGV) — ckopslii toe3a
Il est impossible. — HeBo3amozxHoO.

Comme d'habitude. — Kak o0brano.

C'est formidable! — I[ToTpscatome!

a travers — yepes

C'est le mal de mer. — Dto Mopckast 607e3Hb.

5.8 Faites les exercices

Exercice 1 Mettez ensemble les deux parties de 1’expression
Groupe A:

1) la vie;

2) la diversité;

3) les gens;

4) les plats;

5) le moyen;

6) le chemin;

7) la salle;

8) le mal;

a) exotiques;
b) de transport;
c) de la vie;

d) de fer;

e) de mer;

f) d’attente;

g) actuelle;

h) inconnus.

Groupe B:

1) annoncer;
2) passer;

3) enregistrer;
4) découvrir;
5) rencontrer;
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6) écouter;
7) visiter;

8) voyager;
9) boucler;
10) retenir;

a) la musique;

b) les choses nouvelles;
C) en voiture;

d) I’embarquement;

e) les musées;

f) les bagages;

g) les ceintures;

h) les gens inconnus;

1) la place;

J) le congé.

Exercice 2 Faites un dialogue

. Aller simple?

. Premiére ou seconde classe?

. Fumeurs ou non fumeurs?

. Plein tarif?

. 420 euros avec la reservation,

OO WN -

Plein tariff. C’est combien?
. Non, aller-retour.

Oui, madame.

. Seconde classe

Non fumeurs.

®oo0 o

Exercice 3 Groupez les noms selon le genre

. rendonnée
. lac

. amateur

. hature

. foret

. riviére

. montagne
. avantage

. défaut

10. possibilité
11. congé

O©CoOoO~NO OIS WN Bk

. Je voudrais un billet pour Paris, s’il vous plait.
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12. diversité
13. plat

14. bord

15. plage

16. disposition
17. bateau

18. avion

Exercice 4 Faites un petit récit “Jean va a I’étranger”

1. Il passe la fronticre.

2. 11 choisit I’itinéraire et calcule des frais.

3. Il défait ses valises et parle de son voyage.

4. 11 prend des photos et envoie des cartes postales a ses amis,
5. 1l obtient le visa.

6. Il fait ses valises.

Exercice 5 Complétez les phrases par les mots suivants: 1) vos projets, 2)
des bains, 3) défait, 4) loue, 5) I’itinéraire, 6) le plan7) des chateaux8) du tourisme

1. On prend ... de soleil pour bronzer.
2. 11 ... une chambre d’hotel.

3. Elle regarde ... de Toulouse.

4. Paul aime faire ... .

5. L’enfant fait ... de sable.

6. Il faut choisir ... .

7. Apres le voyage on ... ses valises.
8. Quels sont ... pour cet été?

Exercice 6 Jeu de role « .A Paris »

Vous étes a Paris pour trois jours. Vous avez beaucoup de choses a voir.
Parlez a votre ami pour planifier vos excursions.

6 Les loisirs

6.1 Retenez les mots suivants

adulte(m,f) — B3pocbIif,COBEPIIEHHOIETHHI Y€TOBEK
air(m) — Bo3ayx, BHEIIHHIA BU]T

ambiance(f) — okpyxenue, cpeaa, atMmochepa

an(m) —rox

ancient(-ne) — npeBHUMN,CTAPUHHBIN, IPEIKHUH, OBIBIIIHIA
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arbre(f) — nepero

baie(f) — sirona

balader(se) — mporyauBaThcs,aTaThCs
canoter — kataTbCs Ha JIOJKE
cinéma(m) — KuHO

colline(f) — xonm

couleur(f) — uset

court(-e) — kopoTkHii

cueillir — peatp

dernier(-ére) — mocneauui
determiner — onpenensTe
dimanche(m) — Bockpecenbe

diner — obenartp

endroit(m) — mecto

faire du patin — kaTaTbCst HA KOHbKax
faire du ski — kaTaTbcst Ha JIbDKaX
fleur(f) — nBeTOK

forét(f) — mec

frais(-che) — cBexwuii

gotit(m) — Bkyc

hiver(m) — 3uma

invité (m) — rocth

jardin(m) — can

jouer au hockey — urpatb B XOKKeit
journée(f) — nenn

lendemain(m) — 3aBTpanrHuii 1eHL
lever(se) — BcraBath

libre — cBOOOHBIH

loisir(m) — mocyr, cBoGOIHOE BpeMs
long(-ue) — nonruii, ATUHHBIHI
mois(m) — mecsix

passion(f) — ctpacts, yBiacueHue
patinoire(f) — kaTox

pittoresque — >KMBOTMCHBIN
plaisir(m) — ymoBosibCcTBHE, pa3BicucHUES
plante(f) — pactenue

possibilité(f) — BO3MOXHOCTB
POUVOIr — MOYb

presser(se) — ToponmuThCs
promener(se) — ryaaTth

rare — peaKum

rassembler(se) — cobuparncs
repos(m) — oTabIx

routine(f) — HaBbIK, pyTHHA, KOCHOCTb
vacances(f, pl) — kaHuKyJIBI



vif (vive) — sxuBoi, spKuid
vouloir — xorers

6.2 Lisez et traduisez le texte

Les loisirs

La plupart des gens dans notre pays travaillent cing jours par semaine,
tandis que les étudiants le font six jours sur sept. Dimanche est ma seule journée
libre. Je I'aime bien car je ne suis pas pressé ce jour-la et aprés la routine de la
semaine je peux faire tout ce que je veux. Ce jour-la je me léve plus tard que
d'habitude. J'appelle mes amis et on discute nos plans pour le dimanche. Parfois
nous allons au cinéma. On est d¢ja allé dans de nombreux musées et galeries de
notre ville mais il nous reste encore beaucoup a voir. Le dimanche dernier par
exemple on est allé au Jardin des plantes. II y avait beaucoup de fleurs de
couleurs vives en plein air et on pouvait voir des plantes tropicales rares. On a
bien passé le temps dans ce jardin.

Quand il fait beau il est trés agréable de partir a la campagne. On joue, on
nage et on se bronze. En hiver nous faisons du ski dans les collines non loin de la
ville. Parfois avec les amis on va a la patinoire. Quand il fait mauvais, je reste a
la maison et mes amis viennent chez moi. Le soir toute ma famille se rassemble.
Nous dinons, discutons nos plans pour le lendemain, regardons la tél¢ ou lisons.
Parfois nous avons des invités ou nous allons nous promener.

En Russie les étudiants ont des vacances deux fois par an. Les vacances
d'hiver sont trés courts. Mais pour moi et mes copains c'est le temps qui suffit
pour bien passer nos loisirs. D'habitude nous allons dans une maison de repos ou
dans une autre ville pour changer d'ambiance. A ce moment-la nous avons la
possibilité¢ de faire du patin et du ski aussi bien que de jouer au hockey. Pendant
les vacances d'hiver j'aime bien aller au cinéma, au théatre, aux musées, aux
galeries et aux concerts.

Les vacances d'été sont les plus longs: deux mois. En été j'ai assez de temps
libre. Parfois je pars en un long voyage. Nous visitons des villes russes anciennes
Ou voyageons en bateau. J'aime beaucoup voyager en bateau. Mais la plupart
du temps nous passons nos vacances a la campagne. Nous avons une petite
maison dans un endroit pittoresque. Il y a un lac et une riviére la-bas. Souvent
avec les amis on se baigne et on canote. Quand il fait trés chaud je vais me
promener dans la forét. L'air est frais la-bas. Je me balade sous les arbres et je
cueille des champignons et des baies.

Quand les gens ont du temps libre ils s'occupent de leurs hobbys. Ce sont
les choses qu'on fait pour son plaisir. Les hobbys aussi bien que les gotts sont
trés variés. La passion pour les jeux video est assez nouvelle. Elle devient de plus
en plus populaire, car les adultes et les enfants aiment jouer.

On peut facilement determiner le caractére d'une personne d'aprés ses
passions. Il y a ceux qui aiment le repos passif. lls se detendent a la maison en
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regardant la télévision ou en lisant des journaux. D'autres préfeérent se reposer
activement: ils font du sport ou partent en voyage.

6.3 Retenez les expressions supplémentaires

tandis que — Mex Iy TeM Kak

ce jour-la — B 3TOT ACHB

je peux faire tout ce que je VeUX — st MOTY JeiaTh BCE, UTO 5 XOUy
plus tard que d'habitude — mo3xe, uem 00BIYHO
par exemple — Hanmpumep

en plein air — mox OTKPEITHIM HEOOM

il fait beau — xopormras moroaa

il est tres agréable — oueHb MPUATHO

partir a la campagne — e3AUTh B JCPEBHIO

il fait mauvais — rioxas nmorozaa

il fait trés chaud — o4yeHs xapko

la-bas — Tam

6.4 Faites les exercices
Exercice 1 Repondez aux questions:

Combien de jours par semaine la plupart des gens travaille-t-elle?
Ou peut-on partir quand il fait beau?

Qu’est-ce qu’on fait en hiver?

Comment peut-on passer les vacances d’été?

Par quoi peut-on étre passionné?

Quelle passion est assez nouvelle pour nous?

Qu’est-ce qu’on peut collectionner?

Quelle est la différence entre le repos passif et le repos actif?

NGO~ WDE

Exercice 2 Dites vrai(1) ou faux(2):

Dimanche je me léve plus tard que d habitude.

Quand il fait beau il est si agréable de partir en France.

En Russie les €léves ont des vacances trois fois par an.

Pour les vacances d’hiver on a deux semaines.

J’aime beaucoup voyager en train.

Il serait facile de trouver une personne qui n’avait jamais collectionné.

ok wdE

Exercice 3 Finissez les phrases:

1. Quand il fait mauvais, je reste a la maison et... .
2. D’habitude nous allons dans une maison de repos ou dans une autre
ville... .
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3. Quand il fait chaud je me balade sous les arbres et je cueille... .

4. Quand les gens ont du temps libre et ne sont pas pris par leur travail... .
5. Beaucoup de collections connues a 1’échelle mondiale... .

6. Apprendre les choses nouvelles est peut-étre... .

6.5.Retenez les mots et les expressions suivants

apporter — npuHOCUTH

convenir — moIXoIuTh
exactement — Touno

jeudi(m) — weTBepr
malheureusement — k coxaneHnio
mercredi(m) — cpena

paradis(m) — pait

piscine(m) — Gacceiin

réjouir(se) — pagoBaThCs, BECETUTHCS
samedi(m) — cy06ota

soirée(f) — Beuepunka
vendredi(m) — naTHUIA

6.6 Lisez et traduisez les dialogues

1)

— Je voudrais aller voir un concert la semaine prochaine.

— Tu viens avec moi?

— Oui peut étre. Mais c'est quand exactement?

— Tu es libre mercredi soir?

— A quelle heure.

— Vers 7 heures.

— 7 heures, non. Malheureusement je ne peux pas. Je dois travailler.
— Et jeudi, cela te convient?

— Oui, jeudi soir je suis libre.

2)

— Je voudrais faire une soirée dimanche. Tu veux venir?
— Malheureusement je ne peux pas.

— Et samedi? Cela te convient mieux?

— Oui, samedi ¢a me va. Que dois-j'apporter?

— Tu n'a qu'acheter une bouteille de vin.

3)

— Ce soir je vais au cinéma. Vous venez avec moi ou vous avez
— quelque chose de prévu.

— Malheureusement je n'ai pas le temps.
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— Et demain vous pouvez?

— Non, malheureusement je ne peux pas non plus. Demain je dois
— aller a mon cours de francais.

— Et vendredi vous étes libre?

— Le vendredi je vais dans un club de remise en forme.

— Vous étes pris toute la semaine alors? Et samedi?

— Peut étre.

4)

— Qu’est-ce que cela te dit d"aller a la champagne?
— C’est une bonne idée.

— S’il fait beau ¢a serait bien.

— Il prévoit du beau temps.

— Et ou irons-nous?

— Et pourquoi pas au Moulins?

— D’accord.

5)

— Bonsoir, Marjeulaine.

— Leila, c’est toi? C’est une exellente idée de m appeler.

— Si tu veux on peux se Voir.

— (Ca serait genial.

— Ca te dit d’aller au théater?

— J’ai deux billets pour “Le malade imaginaire”.

— C’est quand?

— Samedi. Tu est libre?

— Qui, c’est bon. Samedi je suis libre.

— Trés bien. J’asseyerai te prendre en voiture. Je me réjouis d’avance de te
revoir.

— Merci d’avoir appelé. A samedi.

6)

— Salut, Lucile! Comment vas-tu?

— Tout va bien. Et toi?

— Cava. Cate dit d’aller en discotheque?

— Oui, mercredi ¢a va. Ou se donne-t-on rendez-vous?

— A l’entrée a 21 heures. A bientot.

— Salut.

7)

— Tu as déja payé ton abonnement dans le nouveau club de remise en
forme?

— Non, pas encore. C’est bien la-bas?

— Qui, il y a des appareils de musculation, un sauna et une piscine.
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— Ca te plait?
— Qui, c’est super! Surtout le sauna. C’est le paradis.

6.7 Retenez les expressions supplémentaires
Ca me va — 3To MHE TTOIXOIUT
un club de remise en forme — o3g0poBHUTEIBHBIN KITYO

Ca te plait? — Tebe aTo HpaBHUTCS

6.8 Faites les exercices

Exercice 1 Dites les noms correspondants aux verbes suivants:

1) determiner ... ;
2) aimer ... ;

3) sereposer ... ;
4) se detendre ...;
5) lire...;

6) étudier ... ;

7) discuter ... ;

8) planter ... ;

9) diner...;

10) se promener ... ;
11) changer ... ;
12)s’occuper ... .

Exercice 2 Mettez ensemble les deux parties de 1’expression

Groupe A:

1) une maison;
2) la routine;
3) le temps;

4) le jardin;

5) les plantes;
6) les goiits;
7) les jeux;

8) le repos;

9) les vacances;
10) des villes;

a) variés;

b) d’été;

c) de la semaine;
d) video;

e) des plantes;
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f) de repos;
g) anciennes;
h) passif;

1) tropicales;
J) libre,

Groupe B:
1) se lever;
2) appeler;
3) discuter;
4)aller;

5) passer;
6) faire;

7) rester;
8) regarder;
9) changer;
10) jouer;

a) au cinéma;
b) ses amis;

¢) du ski;

d) a la maison;
e) d’ambiance;
f) plus tard;
g) au hockey;
h) le temps;

1) les plans;

J) la télé.

Exercice 3 Preparez les dialogues et jouez les avec un(e) autre étudiant(e)

1. Votre ami(e) vous raconte les vacances d’été. Posez lui des questions(ou,
quand, comment etc).

2. Vous préférez le repos d’hiver. On vous pose des questions(pourquoi,
quels sports d’hiver aimez-vous etc).

3. Un(e) ami(e) vous téléphone pour venir passer quelques jours chez vous
pendant les vacances. VVous lui demandez quand il(elle) arrive, combien de temps
reste, ce qu’il(elle) veut faire et voir.

Exercice 4 Vous partez en randonnée. Repondez aux questions

1. Pourquoi faut-il emporter un sac de couchage?

2. Pourquoi ne faut-il pas prendre beaucoup d’eau?

3. Pourquoi faut-il avoir un peu de sucre et de chocolat?
4. Pourquoi faut-il emporter un impermeable?
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5. Pourquoi ne faut-il pas boire de vin?
Exercice 5 Jeu de role « Préparons nous au voyage »

Les vacances sont bientdt. Discutez les projets pour les vacances avec vos
amis.

7 Les courses

7.1 Retenez les mots suivants

accompagner — compoBOKIaTh, POBOKATH; S’ ~ COMPOBOKIATHCS
achat(m) — moxymka

acheter — mokymars

alimentation(f) — nuranue, numa
aujourd’hui — ceromns

attirant(-e) — npuBneKaTeIbHBIN
besoin(m) — Hyxaa, HaOOHOCTH
beurre(m) — ciuBoYHOE MacyIO
boisson(f) —tuTbe, HAMUTOK
boucherie(f) — MsacHas naBka
boulangerie(f) — Oynmounas

brioche(f) — cmoonas Oynouka
chariot(m) — moBo3ka, TeaeKKa
chaussure(f) — 00yBb,00THHOK
confiserie(f) — ToproBius ciragocTsIMU, KOHAUTEPCKAs
course(f) — xoxaeHHe 3a MOKyIKaMu
créeme(f) — cauBku; ~ fraiche cmerana
emballé — ynmakoBaHHBIH, yJIOKEHBIN
épicerie(f) — bakanes

fromage(m) — ceip

froment(m) — nmennna

fruit(m) — ppyxr

gateau(m) — nmupoxHOE

lait(m) — monoko

laitier(-ére) — MosoUHBII

légume(m) — oBor

librairie(f) — kHMXHBINA Mara3ux
marchand(m) — Toproseiy

nécessaire — He0OXOJUMBIN
nourriture(f) — muima, kopm
Occident(m) — 3anan

pain(m) — xs1e6
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panier(m) — kop3uHa

paraitre — ka3aTbcs
patisserie(f) — konguTepckas
poisson(m) — pe1ba
porcelaine(f) — papdoposas mocyna
presque — mo4TH

rayon(m) — otaen, ~ du prét-a-porter — otaea roToBOro miaThs
recevoir — moxyvarb
saucisson(m) — kosbaca
seigle(m) — poxn

sortie(f) — BeIxox

sucre(m) — caxap

sucreries(f, pl) — cnagoctu
ticket(m) —uex

tissu(m) — TkaHb

frouver — HaxoIUTh
vendeur(m) — npoaagerr
vendre — nmpoaaBath
vétement(M) — oxexaa
viande(f) — msco

volaille(f) — nomamsss nTuia

7.2 Lisez et traduisez le texte
Les courses

Quand on a besoin d’acheter quelque chose on va faire les courses. Dans
chaque ville il y a beaucoup de magasins. Nous allons a la boulangerie pour
acheter du pain, et a la boucherie nous achetons de la viande. Du sucre, du thé,
du café, du sel etc, nous les trouvons a I’épicerie. Pour acheter des légumes on
va "aux fruits et 1égumes" ou chez le marchand de 1égumes. A la confiserie on
vend des gateaux et des sucreries. Mais aujourd’hui dans les supermarchés on
trouve presque tous les produits d’alimentation en méme temps: de la viande, des
légumes, des fruits, des saucissons et des boissons. Aujourd’hui dans chaque
région d’une grande ville il y a un supermarché ou on trouve encore plus de
rayons et de produits divers. Vous entrez dans un supermarché, prenez un chariot
OU un panier, et au bout d’une demi-heure partez avec tout le nécessaire pour une
semaine ou, au moins, pour quelques jours. Cette nouvelle méthode de vendre et
d’acheter est venue en Russie de I’Occident. Vous ne payez qu’une fois, a la
sortie.

Quand ma mere va faire les courses, moi ou mon pere 1’accompagnons, car
il faut porter beaucoup en rentrant. On entre, ma mére regarde les rayons et
choisit ce qu’il nous faut. La diversité des produits est impressionnante. Il parait
que sur les rayons il y a tout ce qu’on pourrait vouloir. Ici plusieurs sortes de
saucissons, de poissons, de viande, de volaille sont présentés. A la boulangerie on
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peut choisir du pain de seigle ou de froment, des brioches, des patisseries. Aux
rayons laitiers on trouve du lait, de la créme, du fromage, du beurre, des differants
yaourts et des boissons laitiers, de la créme fraiche. Tous les produits sont
joliment emballés et sont trés attirants. Nous prenons du pain et un peu de
viande ou de poisson. Aux rayons de fruits conservés et de sucreries il y a
beaucoup de paquets dont les étiquettes promettent des produits appetissants.
Nous achetons des 1égumes frais pour que ma mere puisse préparer les déjeuners
et diners.

Les gens achétent de la nourriture presque tous les jours, souvent ils ont
besoin de quelque chose en plus: quelques vétements, ustensiles de menage,
fournitures de bureau etc. Les magasins spéciaux existent pour tout cela, par
exemple, vous achetez des chaussures au magasin de chaussures, des vétements
aux magasins spéciaux, des livres a la librairie. Plus souvent vous allez dans un
grand magasin ou on peut acheter toutes ces choses.

Les grands magasins ont plusieurs rayons: celui du prét-a-porter pour les
femmes, pour les hommes ou pour les enfants, des tissus, des chaussures, de
I’équipement sportif, de la porcelaine, des appareils éléctriques, des appareils
menagers etc. Tout rayon a son propre vendeur qui vous montre le produit qui
vous interesse. Quand vous avez choisi ce que vous voulez, vous allez a la
caisse pour payer et recevoir un ticket de caisse que vous devez déposer au
rayon ou le vendeur vous livre votre achat.

7.3 Retenez les expressions supplémentaires

avoir besoin — uMeTh HEOOXOIUMOCTh

quelgque chose — uro-HuOY b

faire les courses — nenaTh MOKYIKH

en méme temps — 0 THOBPEMEHHO, B TO K€ BpEMs
il faut — HyxHO

au moins — mo MeHbIIEH Mepe

7.4 Faites les exercices
Exercice 1 Repondez aux questions:

1. Qu’est-ce qu’on fait quand on a besoin de quelque chose?

2. Ou peut-on trouver tous les produits en méme temps?

3. Lanouvelle methode de vendre et d’acheter d’ou est-elle venue en
Russie?

4. Pourquoi les produits au supermarché sont-ils tres attirants?

5. Quand les gens achétent-ils de la nourriture?

6. Quels rayons y a-t-il aux grands magasins et qu’est-ce qu’on y vend?
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Exercice 2 Dites vrai(1) ou faux(2):

1. Nous allons a la boucherie pour acheter du pain.

2. Au supermarché vous ne payez pas une fois a la sortie.

3. Quand ma mere va faire les courses, moi ou ma sceur I’accompagnons.

4. Aux rayons laitiers on trouve du lait, de la créme, du fromage, du beurre,
de la viande, de différants yaourts.

5. Vous achetez les livres a la librairie.

6. Souvent il n’y a pas de libre service dans les grands magasins.

Exercice 3 Finissez les phrases:

1. Du sucre, du thé, du café, du sel nous trouvons... .

2. Vous entrez dans un supermarché prenez un panier, et au bout d’une
demi-heure partez... .

3. Les caissiers comptent vite le prix total des achats a I’aide... .

4. Aux rayons de fruits conservés et de sucreries il y a beaucoup de paquets
dont les étiquettes promettent... .

5. Les grands magasins ont plusieurs rayons, celui du prét-a-porter pour ...

6. Quand vous avez choisi ce que vous voulez vous allez a la caisse pour...
7.5 Retenez les mots et les expressions suivants

abordable — nocTymHbIi

acheter — mokymars

aider — momoraTh

arréter(se) — ocraHaBIMBAThCS
article(m) soldé — ToBap co ckuaKoit
cabine(f) d"essayage — npuMepouHas KabuHa
cadeau(m) — mogapok

casser — pa3ouBaTh

cendrier(m) — memnenpHUIA

cher — noporoii

chercher — nckatpb

choix(m) — BeIOOp

comprendre —oHUMATh
conseiller — coBeroBarh
couleur(f) — user

coupe(f) de la mode — muck Moab!
coditer — crouthb

Croir — BepuTh

décider — pemiats

désirer — sxenarpb, XOTETh

devant — mepen
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¢changer — oOMeHHBaTh

eglise(f) — uepkoBb

essayer — npuMepsTh

fumer — kyputhb

homme (m) agé — nokusoi 4eao0BeK
joli —npenectHbIi

juste — TouHO

lecteur(m) de CD — mieep

maticre(f) — marepuain

ouverture(f) — otkpsiTHE

papier(m) peint — o6ou

pointure(f) — pazmep(oOyBn)

poste(f) déjeuner — obeeHHBIN TIEpPEPHIB
préférence(f) — npeanourenue
prix(m) — riena

proposer — npejyiarath

pull(m) — mosryBep

refaire — nepeaenbIBaTh, PEMOHTHPOBATH
réfléchir — mymars, pa3MbINUISITH
regarder — cMoTpeTh

rendre(Se) — oTipaBIIATHCS

réparer — YMHUTH

robe(f) — mnatwe, ~ de soirée — BeuepHee mIaThe,~ €N SOI€ — MICIIKOBOE

IIJ1aThEC

CD?

service (m) apres vente — mocienpoaaxHoe 00CTyKUBaHUE

taille(f) — pasmep(omexmbr)
vert(-e) — 3eseHbIit
voiture(f) —mammaa

7.6 Lisez et traduisez les dialogues

Ou peut-on acheter un lecteur de CD?

1)

— Pardon.Est-ce que vous savez ou est-ce que je peux acheter un lecteur de

— Au supermarché. C’est la place de I’Eglise.

— Il'y a du choix la-bas?
— Qui, et en plus les prix sont abordables.

2)

— Ou peut-on acheter des cassettes video?
— Dans un magasin specialisé, rue de Verdun.

— Quelles sont les heures d’ouverture?
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— De 10 heures a 18 heures.
— Etil y a une poste déjeuner?
— Non.

3)

— Je voudrais refaire mon appartement. Ou peut-on trouver du joli papier
peint?

— Dans le magasin “ Tout pour la maison”, avenue de Forét.

— Comment puis-je me rendre 1a-bas?

— Vous étes en voiture?

— Non.Alors vous feriez mieux de prendre le bus numéro 1 ou 27. Il s’arréte
juste devant le magasin.

Pourriez vous m’aider?

1)

— Puis-je vous aider?

— Oui je cherche une télé.

— La tél¢ “Philippse” est pas mal, elle cotite 450 euros.

— C’est un peu cher pour moi. Est-ce que vous avez autre chose a me
proposer?

— Oui, 1l y a encore cette telé, elle colite 200 euros.

— Je ne sais pas, il faut encore que je réfléchisse. Merci beaucoup.

2)

— Excusez moi, est-ce que vous pourriez m’aider?
— Bien sir.

— Je cherche un pull comme une pair.

— En quelle taille?

— En 44 je crois.

— Nous en avons beaucoup. Regardez!

— Et si le pull ne va pas?

— Ce n’est pas grave. Gardez le ticket. Vous pouvez ainsi échanger le pull
pendant une semaine.

3)

— Que désirez-vous? Vous avez choisi quelque chose?

— Non pas encore. J’ai besoin de trouver un cadeau pour un homme agé.
Que pouvez vous me conseiller?

— Un homme agé, il fume?

— Je crois que oui.

— Regardez les cendriers. Ils sont jolis. Ils cotitent 50 euros.

— (C’est trop cher pour moi.
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— Je comprends. Je peux vous proposer ces souvenirs alors.
Que pouvez vous me conseiller?

1)

— Puis-je vous aider?

— Je voudrais acheter une belle robe.

— Une robe de soirée ou une simple robe?

— Une robe de soirée.

— En quelle matiére?

— Je voudrais une robe en soie.

— De quelle couleur?

— De préférence verte avec une coupe a la mode.

— Comment trouvez-vous celle-ci? Elle est trés jolie.

— Je voudrais bien I’essayer.

— Je vous en prie. Voici la cabine d’essayage.

— Comment me trouvez vous? Elle me va?

— C’est parfait et en plus elle est bien coupée. Je vous conseille de la
prendre.

— Qui elle est jolie. Je la prends.

2)

— Que désirez-vous?

— Je voudrais des bottines noires en pointure 39.

— Nous en avons deux comme ¢a. Elles sont beaucoup demandées. Essayez
les.

— Elles me vont. Je les prends.

3)

— Vous désirez autre chose?

— QOui, je voudrais le disque laser de I’opéra “Mascarade” avec Pavarotti.

— Malheureusement nous sommes en rupture des stocks. Repassez dans
quelques jours. Je vais passer commande et nous allons en recevoir d’autres.

Peut-on faire un échange dans votre magasin?

1)

— J’ai acheté un appareil photo chez vous, mais il n’est pas bien réglé.

— Oui, en effet, excusez nous. Mais vous pouvez [’échanger si vous le
désirez.

— Je voudrais le méme mod¢le.

— Malheureusement c¢’était le dernier appareil photo dans ce modele. Mais
nous pouvons vous le réparer.
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— Non, il n’en est pas question. Je veux étre remboursée.
— Comme vous voulez. Vous avez le ticket de caisse avec vous?

2)

— Mon lave-vaisselle ne marche pas.

— Ce n’est pas grave. Téléphonez au service apres vente. Ils viendront le
prendre chez vous.

— Il faut ’emmener a réparer?

— C’est probable. Il y a peut étre quelque chose de cassée.

— Non cela ne me convient pas. Je veux un nouveau lave-vaisselle.

— Je ne peux pas decider tout seul. VVous devez voir le directeur.

3)

— Bonjour, hier j’ai acheté une pair de baskets dans votre magasin. Je
voudrais 1’échanger.

— Ou l’avez-vous acheté?

— Ici dans le rayon de solde.

— Malheureusement, vous ne pourrez pas 1’échanger.

— Pourquoi?
C’est marqué ici. Les articles soldés ne sont ni échangés, ni remboursés.
— Qu’est-ce que je vais faire maintenant?
— Je suis désolé, mais on n’y peut rien.

7.7 Retenez les expressions supplémentaires

en plus — 6onee Toro

étre pas mal — ObITh HETUTOXUM

Bien siir — koHeUHO

Ce n’est pas grave. — 9TO HE BaXHO

Elle me va? — Ono mue uner?

C’est parfait — 9to 6e3ykopu3HEHHO!
étre en rupture des stocks — pacnipomaxa
étre remboursé — ObITH OIJIAYCHHBIM
C’est probable — BeposiTHO

cela ne me convient pas — 3To MHE HOXOUT
Je suis désolé — s pazouapoBan

7.8 Faites les exercices
Exercice 1 Completez le texte par des mots suivants :
l)étiquettes, 2)supermarchés, 3)rayons, 4)chariot, 5)prix, 6)caisse,

7)promotion,8)renseignements, 9)vitrines, 10)papier, 11)vendeuse,12)paquet-
cadeau
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Les grands surfaces sont d’immences ..., elles se trouvent a la périphérie de
la ville. Leurs ... sont en général plus bas que dans les petits commerces. Le client
cherche dans les différents ..., regarde les prix sur les ... . Le client préfere acheter
des produits en ... . Il remplit son ... et va a la ... pour payer.

Dans un grand magasin, on commence par regarder les ..., puis on demande
des ... au vendeur ou a la ... . On peut demander un ... et le vendeur emballe 1’objet
dans un joli ... .

Exercice 2 Chassez ’intrus

1) un bracelet — une chaine — un dictionnaire — une bague;

2) un cahier —un parfum — un papier — un stylo — un crayon;

3) un gude touristique — un livre d’art — une revue littéraire — un rouge a
lévres.

Exercice 3 Classez en deux catégories : client et vendeur

Il regarde les vitrines.

Il cherche dans les rayons

Il emballe 1’achat.

Il paie en liquide.

Il rend la monnaie.

Il fait un paquet-cadeau.

Il achete en promotion.

Il donne des renseignements.

LN~ wWNE

Exercice 4 Faites un dialogue entre le client et le vendeur.

1. Que désirez-vous ?

2. Je paie par chéque.

3. Jen’ai pas de liquide sur moi.

4. Ca fait 20 euros.

5. Ca cofite combien ?

6. Faites un paquet-cadeau, s’il vous plait.

7. Je voudrais un flacon de parfum, s’il vous plait.
8. Non, merci. C’est trop cher.

9. Ce n’est pas pour offrir.

10. J’ai un grand choix de parfums.

Exercice 5 Jeu de role « Un cadeau pour un ami »

Vous cherchez un cadeau pour I’anniversaire de votre meilleur ami. Vous
discutez avec le vendeur le prix et les qualités de 1’article.
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8 Ville et transport

8.1 Retenez les mots suivants

abandonner — mokuIaTh,0CTaBIATE

appuyer — NpUCIOHATh, HAKUMATh
arrét(m) — octanoBka

banlieue(f) — mpuropon

bouton(m) — kHOMmKa

capitale(f) — cronuia

centre(m) —teHTp

circulation(f) — nBrxenue

conduire — BecTH, COIPOBOKIATH

Créer — TBOpHTh, CO3/1aBaTh

descendre de I’autobus — BeIxoauTh M3 aBTOOYCA
desservir — o6cyKUBaTh

destination(f) — HaznaueHue, npeqHA3HAYCHHE
direction(f) — nanpaBiienue

distribuer — pa3naBath, pacnpenensiTb
domicile(m) — sxunmiie, MECTOKUTEILCTBO
localité(f) —mecTHOCTD, HaCEICHHBIN TYHKT
lumineux(-euse) — cBeTsMIiCs

moyen(m) de transport — TpaHCIIOPTHOE CPEACTBO
parcours(m) — MapipyT

quartier(m) — xBapTai

réseau(m) — cethb

reuni — o0beIUHEHHBIH

sélectionner — BeIOMpaTh

sillonner — 6opo3auTh

souterrain(-e) — moa3eMHbIH
stationnement(m) — mapkoBka

stationner —mapkoBaThcst

surface(f) — moBepxHOCTH

trajet(m) — myTb

urbain — ropozackoii

voiture(f) — Baron

8.2 Lisez et traduisez le texte

Moyens de transport a Paris

Une grande ville moderne occupe un territoire de plusieurs hectares et il faut
toute une journée pour la traverser a pied d’un bout a I’autre. Pour transporter chaque
jour a leur travail de milliers de personnes, on a créé des moyens de transport les plus
divers.
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Il 'y a d’abord des moyens de transport en commun.Les lignes d’autobus
sillonnent les grandes artéres de Paris. A chaque arrét, il y a une machine qui
distribue des tickets portant des numeros. Si vous desirez descendre de ’autobus a
un point d’arrét, vous appuyez sur un bouton placé a cet effet dans la voiture. Il y a
deux reseaux d’autobus: le reseau urbain et le reseau de banlieue. A Paris, les
trolleybus ne sont pas nombreux. Ils desservent surtout des localités de banlieue. II
n’y a plus de trams a Paris.

Il y a des moyens de transport individuels: auto, bicyclette, motocyclette,
scooter, taxi. Il est difficile de conduire dans Paris. 11 est difficile de stationner dans le
centre, il est aussi difficile d’abandonner la voiture en Stationnement.

Le métro parisien date de 1898. II n’est pas ¢légant, ni confortable, mais il
est pratique. La circulation souterraine est intense a Paris. Le métro couvre toute la
surface de la capitale frangaise. A Paris il y a 16 lignes de metro et 350 stations. Les
trains sont composés de 4-5 voitures de 2° classe et d’une voiture de 1° classe. La
voiture de 1" classe se trouve toujours placée au milieu du train. Dans les stations
principales, vous trouverez un plan avec systéme automatique pour sélectionner les
parcours. Il vous suffit de presser le bouton correspondant a votre destination pour
VOIr apparaitre le trajet lumineux avec indication de la premiére direction a prendre.

Plus de 60% de personnes habitant Paris et ses banlieues travaillent dans un
quartier, qui se trouve loin de leur domicile. Le métro et tous les transports de
surface, reunis, voient passer plus de deux milliards de voyageurs par an. De plus,
les trains de banlieues transportent chaque jour presqu’un million de
voyageurs.Les problémes de circulation, de stationnement sont de plus en plus
pressants.

8.3 Retenez les expressions supplémentaires

traverser a pied d’un bout a I’autre — mpoifTH MEMIKOM M3 KOHIIa B KOHEII
des moyens de transport en commun — o01IeCTBEHHBIN TPAHCTIOPT
au milieu du train — B cepenute cocraBa

8.4 Faites les exercices
Exercice 1 Repondez aux questions:

Les moyens de transport pour quoi sont-ils créés?
Qu’est-ce qu’il y a a chaque arrét de Paris?

Que fait on pour descendre de 1’autobus a un point d’arrét?
Est-ce qu’il y a des trams a Paris?

Est-il difficile de conduire a Paris?

Comment est le metro de Paris?

ook wnE

Exercice 2 Dites vrai(1) ou faux(2):

1. A Paris les trolleybus ne sont pas nombreux.
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2. La circulation souterraine est intense a Paris.

3. Le métro couvre presque toute la surface de la capitale francaise.

4. Les trains de banlieues transportent chaque jour presque deux millions
de voyageurs.

5. Le métro parisien date de 1898.

6. A Parisilya 16 lignes de métro et 352 stations.

Exercice 3 Finissez les phrases:

Il y a deux réseaux d’autobus:... .

Il y a des moyens de transport individuels:... .

Les trains sont composés de 4-5 voitures de deuxiéme classe... .
La voiture de premiére classe se trouve... .

Le métro et tous les transports de surface, reunis voient passer... .
Les problémes de circulation, de stationnement... .

ok wdE

8.5 Retenez les mots suivants

attendre — »xnare, 0XKUIaThH

carrefour(m) — mepekpectok
changement(m) — u3meHeHue, mepeMeHa, nepecaaka
circulftion(f) — nBmwxenune

directement — npsiMmo, HeEOCPEACTBEHHO
distributeur(m) — aqucTpuOBIOTOP, pa3gaTINK
effectuer — uCmoTHATH, OCYIIECTBIISITH
emmener — 10CTaBIIsATh

entendre — cabImIaTh, CIYyIIATh, BHICTYIITMBATh
gare(f) — Bok3an

mairie(f) —mapust

mettre —ctaBuTh, MOMEIIATH

piéce(f) —monera

piscine(f) — 6acceitn

prédéfini — onpenencHHbIH

prevenir — npeaynpexaaTh

rendre la monnaie — nath cnaay

sens(m) — HarpaBJICHHE

terminus(m) — kiHeYHast OCTaHOBKA

titre(m) de transport — npoe3gHOM JOKYMEHT
valider —ripu3HaTh 1eHCTBUTEILHBIM
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8.6 Lisez et traduisez les dialogues

Excusez moi, ou est la piscine?

1)
— Exusez moi, s’il vous plait, ou est la piscine?
— Désolé je ne sais pas. Je ne suis pas d’ici non plus.

2)

— Pardon, ou se trouve le magasin “Ives Rochet™?

— “Ives Rochet”, ¢’est pas tres loin d’ici.

— On peut y aller a pied?

— Oui, allez tout droit le long de I"université jusqu’au carrefour dans cette
direction. Au carrefour continuez encore tout droit pendant environ 200 métres. Et
vous verrez “Ives Rochet” sur votre gauche.

— Merci beaucoup.

Comment se rendre a la mairie?

1)

— Excusez moi comment puis-je me rendre a la mairie?

— 1l vaut mieux prendre le bus.

— Lequel?

— Le numéro 3. L’arrét de bus est l1a-bas.

— Et ou dois-je descendre?

— Le bus a son terminus a la mairie. C’est a trois arréts d’ici.
— Merci beaucoup.

2)

— Nous vous attendons ce soir a 19 heures.

— Merci. Vous habitez loin d’ici1?

— Non, juste a coté.

— Comment puis-je me rendre chez vous?

— Le mieux est de prendre le tramway “B” ou bien le bus Ne7.

— Dans quel sens?

— En dirétion de la gare.

— Y a-t-il un changement a faire?

— Non, le tramway et le bus vous emmenent directement chez nous.
— Comment s’appelle 1’arrét ou dois-je descendre?

— Avenue Saint Louis. Je vous attendrai la bas a 7 heures moins le quart.
3)

— Je dois me rendre a I’hopital.

— Vous devez changer de bus et prendre le neuf.
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— C’est ou c’est le mieux pour changer?

— Alagare.

— Vous me previendrez?

— Vous I’entendrez. J’annonce tous les arréts.

Les titres de transport.
1)
— Que dois-je faire avec mon titre de transport?
— Vous avez un ticket?
— Oui, bien sir. Le voici.
— Vous devez le composter.
— Pardon, que dois-je faire?
— Le mettre dans la machine et le valider.
— Ah, d’accord. Merci.

2)

— Bonjour. Je voudrais un ticket pour I’aéroport.

— leuro 50 s’il vous plait.

— Est-ce que je peux acheter le ticket ici ou bien je dois I’acheter au
distributeur?

— Vous pouvez acheter des tickets a ’unité ici.

3)

— Excusez moi, je voudrais aller a8 Angouléme. Quel genre de ticket dois-je
acheter?

— Un ticket normal. Vous pouvez I’acheter au distributeur. 11 colite un euro.

— Mais j’ai seulement une piece de 2.

— Cen’est pas grave. Le distributeur rend la monnaie.

4)

— Excusez moi qu’est-ce que c’est que ce ticket rouge?

— Ce sont des tickets spéciaux. Avec ces tickets vous pouvez effectuer trois
voyages.

— Ce n’est pas cher.

— Qui, nous les appelons les tickets emploi.

— Pourquoi?

— Avec ces tickets vous ne pouvez voyager qu’a des heures prédéfinies.

5)
— Le taxi est libre?
— Quli, asseyez-vous je vous en prie. Ou dois-je vous conduire?

— 30 rue Voltaire, s’il vous plait. Dans combien de temps serons nous la-
bas?
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— Dans 20 minutes.

— Parfait. Comme ¢a je serai a I’heure. Combien vous dois-je?
— 9 euros.

— Voici 10 euros.

8.7 Retenez les expressions supplémentaires

aller tout droit — uaru npsmo

le long de — Bmob

jusqu’a — 110

sur votre gauche — cripaBa ot Bac

juste a cOté — coBceM psAIOM

7 heures moins le quart — 6e3 yeTBepTH ceMb
des tickets a I’unité — OuUIETH KHIXKEUKOM
étre a ’heure — ObITH BOBpeMs

8.8 Faites les exercices
Exercice 1 Utilisez un(masculin) ou une(féminin) devant les mots suivants

Parc — arrét — poste — marché — banque — parking — mairie — gare — cabine —
hotel — cinéma — rue — hopital — magasin — boulangerie — restaurant

Exercice 2 Dites ou allez-vous

1. Ma meére/ marché
2. Mes amis/ gare
3. Nous/ café

4. Vous/ restaurant
5. Moi/musée

Exercice 3 Faites un dialogue

. Je veux aller a I’Université. Est-ce loin d’ici?

. Je préfere le métro.

. Ou se trouve la station de métro la plus voisine?
. Merci beaucoup.

A W

Prenez la direction sud-ouest, jusqu’a la station «Université».
. Bon voyage !

Traversez la rue et a droite vous verrez I’entrée du métro.

. Oui. Il faut prendre le métro ou un taxi.

oo ow
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Exercice 4 Chassez ’intrus:

1) quai — métro — bus — taxi;

2) monter — aller — voiture — descendre;
3) voiture — train — gréve — vélo;

4) loin — prés — a coté — tard.

Exercice 5 Jeu de role « Demandez le chemin. »

Demandez a votre ami francais comment gagner les differants lieux de Paris.
Repondez aux questions de votre ami francais, quel moyen de transport faut-
il prendre pour gagner les lieux historiques d’Orenbourg.

9 Services

9.1 Retenez les mots suivants

acteur(m) — akTHUBHBIH YYaCTHHK
agence(f) — arenctBo

animal(m) —kuBoTHOE

assistance(f) — momors, coaeiicTBre
bricolage(m) — pykonenue

concerner — KkacaThCsl,AIMETh OTHOIIICHUE K
contractualisation(f) — cocraBneHue 10roBOpoB
coordonner — KOOpIUHUPOBATH

délivrer — u36aBiaTe, 0CBOOOXKIATE
démarche(f) —moctynok, aericteue
dépendant — 3aBrcHMBIi

déplacement(m) — nepememenue
difficulté(f) — TpymaocTh

emploi(m) — TOJKHOCTB, 3aHITHE

entre — mexnay

entreprise(f) — npexnpusTre

entretien(m) — coxeprxkaHue B HOPSAKE
gardiennage(m) —oxpana

indépendant — He3aBUCHMBIit

jardinage(m) — cagoBoaCTBO

linge(m) — Genbe

livraison(f) — mocraBka

métier(m) — mpodeccus, pemeciio
paiement(m) — orutara

personne(f) handicapé — nuio ¢ orpaHMYEHHBIMH BO3MOXHOCTAMU
préparation(f) — mpurororienue
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prestation(f) — npegocraBneHue
quotidien(-ne) — exxeHEBHBIN
regrouper — meperpyniupoBaTh
répartir — pacrpeaenarhb

salarié(m) — naeMHbBII PaOOTHHUK
service(f) — ycnyra

surveillance —ipucmoTp, yxon

tache(f) — 3agaua

temporaire — BpeMeHHBII

travail(m) ménager — nomarnrasist pabora
véhicule(m) — TpaHCIIOPTHOE CPEICTBO

0.2 Lisez et traduisez le texte
Services a la personne en France

Les services a la personne regroupent les métiers liés a l'assistance des
personnes dans leurs taches quotidiennes. Ils peuvent concerner les services a la
famille, les services de la vie quotidienne ou les services aux personnes
dépendantes. L'expression services a la personne a été créée par la loi du 26 juillet
2005. Les services a la personne ont une agence specifique, 1'agence nationale des
services a la personne, un numéro de téléphone propre, le 3211 et un régime fiscal
particulier ayant pour base le chéque emploi service universel (CESU). Le cheque
emploi service universel est un moyen de contractualisation et de paiement utilise
dans les emplois de services a la personne en France. Le marché du service a la
personne est réparti entre plusieurs acteurs : les salariés indépendants, les
associations, les entreprises, et le travail au noir. La liste des activités est suivante:

— Entretien de la maison et travaux ménagers ;

— Petits travaux de jardinage;

— Prestations de petit bricolage dites "hommes toutes mains";

— Garde d'enfant a domicile;

— Soutien scolaire et cours a domicile;

— Préparation de repas a domicile, y compris le temps passé¢ aux
commissions;

— Livraison de repas a domicile;

— Collecte et livraison a domicile de linge repassé;

— Assistance aux personnes agées ou autres personnes qui ont besoin d'une
aide personnelle a leur domicile;

— Assistance aux personnes handicapées;

— Aide a la mobilité et transports de personnes ayant des difficultés de
déplacement;

— Prestation de conduite du véhicule personnel des personnes dépendantes,
du domicile au travail, sur le lieu de vacances, pour les démarches administratives ;
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— Accompagnement des personnes agées ou handicapées en dehors de leur
domicile (promenades, transports, actes de la vie courante) ;

— Livraison de courses a domicile;

— Assistance informatique et internet a domicile ;

— Soins et promenades d'animaux domestiques, pour les personnes
dépendantes;

— Soins d'esthétique a domicile pour les personnes dépendantes ;

— Gardiennage et surveillance temporaire, a domicile, de la résidence
principale et secondaire ;

— Assistance administrative a domicile ;

— Activités qui concourent directement et exclusivement a coordonner et
délivrer les services a la personne et téléassistance.

9.3 Retenez les expressions supplémentaires

Le cheque emploi service universel (CESU) —4ex yHuBepcaabHOI
CEpBUCHOM CITyKObI
en dehors — cHapyxu

9.4 Faites les exercices
Exercice 1 Repondez aux questions:

1. L’expression services a la personne quand a-t-elle été créé?

2. Quel est le numéro de téléphone de ce service?

3. Les prestations de petit bricolage comment s’appelle-t-elle?

4. Le soutien scolaire et les cours a domiciles sont-ils présentés dans la liste
des activites?

5. Est-ce qu’on peut avoir I’assistance administrative a domicile?

Exercice 2 Dites vrai(1) ou faux(2):

1. Les services a la personne peuvent concerner les Services aux personnes
indépendantes.

2. Les services a la personne est une agence spécifique.

3. La liste des activités contient le point-livraison de repas a domicile.

4. La liste des activités contient le point-assistance informatique et internet
au travail.

5. Les services a la personne ne concernent pas de soins d’esthétique.

Exercice 3 Finissez les phrases:

1. Les services a la personne regroupent les métiers liés... .
2. Les services a la personne ont un régime fiscal particuler... .
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3. CESU est un moyen de contractualisation et de paiement utilisé... .

4. Le marché du service a la personne est réparti... .

5. La liste des activit¢ comprend la préparation de repas a domicile,y
compris... .

9.5 Retenez les mots suivants

assurance(f) — yBepenHocTs, oOecriedueHue, CTpaxoBaHUE, CTPAXOBKa
chaussure(f) — 00yBb,00THHOK
cheveu(m) — Bosoc

coiffeur(m) — mapuxkmaxep
cordonnier(m) — cammoxHUK

coupe(f) — crpmxkka

Couper — cTpuyb

décoller —xmeuts

interruption(f) — nepepbiB
jerrican(m) — kanucTpa

laver — MBITB

laverie(f) — npauyeunas

location(f) — cnaua B mpokar

louer — Opatb B apeHIy

peine(f) — mrpad

pellicule(m) — mienka
permanente(f) — xumudeckas 3aBUBKa
pressing(m) — riaxxeHnue

rajouter — 700aBIATH

rapide — ObICTpBIi

réparer — YNHUTD

reprendre — 3a0uparhb

semelle(f) — momomisa

station(f) d’essence — aBro3anpaBka
téte(f) — rosoa

verser des arrhes — BHOCHUTB 3aJ1aTOK

9.6 Lisez et traduisez les dialogues
Au pressing.

1)

— Je voudrais apporter mon costume au pressing[presin].
— Je vous en prie. Mais ¢a prendra 3 jours.

— Et on ne peut pas trouver un pressing plus rapide?

— C’est possible, mais cela coltera 16 euros.

— Cela me va. Quand le costume sera-t-il prét?
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— Dans 2 heures.
Laverie.

1)

— Je voudrais donner mon linge a laver.

— Je vous en prie,

— Et quand est-ce que ce sera prét?

— Vous pouvez passer le reprendre dans 2 jours.

— Quelles sont les heures d’ouverture de la laverie?
— De 10 a 16 heures sans interruption.

Chez le coiffeur.

1)

— Que désirez-vous?

— Je voudrais une permanente.

— Avant la permanente désirez-vous un champooing?

— Qui, je voudrais que vous lavez mes cheveux avec du champooing
“Garnier”, s’il vous plait.

— Est-ce que vous voulez le champooing “Garnier” avec protein? C’est un
tres bon champooing pour les cheveux colorés.

— Qui cela sera parfait. Ensuite vous pourrez aussi appliquer un apres
champooing.

— Qui bien sr.

— Est-ce que vous voulez de la laque sur votre permanente?

— Qui, sil vous plait. Merci tout est comme je vais desirer.

— Revenez nous voir.

2)

— Que désirez-vous?

— Je voudrais me faire couper les cheveux.

— Comment?

— Je veux la méme coupe mais en plus court.
— Je vous lave la téte?

— Qui, s’il vous plait.

— Cela vous va comme ¢a?

— Oui merci. Combien cela fait-il?

— 20 euros.
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Chez le cordonnier.

— Ou puis-je donner mes chaussures a réparer?

— Chez le cordonnier. Ce n’est pas loin d’ici.

— Bonjour. Je voudrais donner mes bottes a réparer.

— Bonjour. Mettez les bottes a 1’envers s’il vous plait. Je vais regarder.
— Les semelles sont décollées.

— On peut mettre des semelles en caoutchouc[kautfu] si vous voulez.
— Parfait! Combien vous dois-je?

— 17 euros. Voici le ticket de caisse.

Photographe.

1)

— Ou se trouve le photographe?

— Dans le centre ville, square[skwa:r] du Fourmentel.

— Est-ce qu’on peut faire déveloper des pellicules en noir et blanc la-bas?

— Oui bien sir. On peut faire développer des pellicules et faire tirer les

— Et peut-on faire réparer les appareils photos aussi?
— Je ne sais pas malheureusement.

La location de voiture.

— Je voudrais louer une voiture. C’est possible?
— Oui bien str avec ou sans chauffeur?

— Sans.

— Pour combien de temps?

— Pour une semaine. Combien cela coute-t-il?

— Cela coute 500euros avec 1’assurance touriste.
— Est-ce que je dois verser des arrhes?

— Non, cela n’est pas la peine.

— Quand est-ce que je pourrai avoir la voiture?
— Demain matin.

Le garage, le parking.

1)

— Est-ce qu’il y a un garage dans |'hotel?
— Malheureusement non.

— Ou puis-je laisser ma voiture?
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— A coteé il y a un garage couvert.
— Est-ce que le parking[parkin] est ouvert 24 heures sur 24?

— Oul.
— Combien cotte le parking par jour?
— 12 euros.
— Merci.
La station d’essence.
1)
— A combien de kilométres se trouve la station d essence la plus proche?
— A 20 kilométres.
2)

— Je voudrais 20 litres de disel s’il vous plait.

— Pardon, combien?

— Faites le plein de la voiture et mettez le reste dans le jerrican.
— Vous désirez autre chose?

— Qui, rajouter de |'eau distillée dans la batterie, s”il vous plait.

9.7 Retenez les expressions supplémentaires

Je vous en prie. — [pory Bac.

C’est possible — Bo3moxkHO

Cela me va. — D10 MHE ITOIXOIUT

étre prét — 6bITh TOTOBBIM

S’il vous plait — I[Toxkamnyiicta

Cela vous va comme ¢a? — Tak Bam nomouaeT?
Combien cela fait-il? — Ckomipko 310 Oymer cTouTs?

0.8 Faites les exercices

Exercice 1 Lisez les textes et choisissez les titres convenables : 1) Au pair 2)
Baby-sitter 3) Animateur

1. Chaque année les 23000 camps ou centres de vacances ou se reposent les
millions d’enfants, embauchent des milliers d’animateurs. Alors si vous parlez bien
frangais et si vous avez plus de 17 ans, vous pouvez avoir un job assure.

2. Autre job est la garde d’enfants que I’on appelle baby-sitting. C’est un job
tres prisé par les étudiants et que I’on ne quitte plus quand on a une bonne relation
avec les parents d’un bébe.

3. Aide familiale au pair : un autre travail presque exlusivement féminin.
Activité qui présente beaucoup d’avantages pour le jeune étranger qui veut se
perfectionner dans la langue francaise. Il doit rendre des services a sa famille
d’accueil(quelques heures de travail ménager par jour et garde d’enfant 5 heures
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maximum). En contrepartie, le jeune est nourri/logé, touche une rémuneration
mensuelle et suis des cours de frangais dans un établissement spécialisé. Le jeune a
deux semaines de congés. Pour avoir ce job il faut étre agé de 16 ans au moins et
de 30 ans au plus.

Exercice 2 Chassez ’intrus:

1) assistance — service — prestation — frere;
2) sceur — jardinage — bricolage — livraison de repas;
3) aide — cousin — accompagnement — soins.

Exercice 3 Mettez dans le dialogue les mots convenables: 1) idée, 2)
annonce, 3) adresse, 4) animateurs, 5) lettre, 6) régions

— Nous devons trouver du travail! J’ai vu des annonces dans le journal. On
demande des ... dans plusieurs hétels.

— Bonne ...! Nous trouvons un travail avant la rentrée. Je vais chercher les
journaux.

— Cherchons personnel hotel et animateurs dans plusieurs ... de France. On
écrit ?

— Oui on commence la ... comment?

— Messieurs en réponse a votre ... je me permets de poser ma candidature
pour le poste d’animateur.

— D’accord, on indique notre ... 194, rue St.Jean, Lyon.

Exercice 4 Jeu de role « Demandez un renseignement. »

Vous étes a I’hotel. Vous avez besoin d’aller
— Au salon de coiffure

— A la laverie

— Au salon de photo

Adressez-vous a la réception pour savoir s’il y a ces services a 1’hotel, si
non demandez ’adresse et les heures de travail de ces services.

Exercice 5 Jeu de role «Préparons nous a I’excursion »

Essayez de louer une voiture pour visiter la ville a I’étranger. Posez les
questions sur le prix, la securité, la consommation etc.
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10 L’argent

10.1 Retenez les mots suivants

affirmation(f) — yreepxnenue,yBepeHue
ameliorer(se) — yny4marh,AiCTIpaBIsATh, yIyqIIAThCS
amorcer — mpuMaHUBaTh,TPUBJICKATh, HAYMHATh
assigner— Ha3Ha4yaTh, ONPEACIATh, IPEANUCHIBAT
assurer — yBepsTb, 3aBepsATh, 00CCIICUYNBATh
chomage(m) — 6e3paboTuiia

citoyen (m) — rpaxxaaHuH

cohérence(f) — cBs3b,CBA3aHHOCTH

coincider — coBmanarth

condition(f) — cocrosiHme, MOIOKEHHE, YCIOBUE
contribuer — cnocoGCTBOBATH, y4aCTBOBAThH B PacXoax
croissance(f) — poct,Bo3pacTanue

effort(m) — ycuue, Hanpspkenue

encourager — 000ApsITh, MOAACPKUBATD, TOOIIPIThH
enracinement(m) — ykopeHneHue

équilibre(m) — paBHOBeCHE

impact(m) — ynap, CTOJIKHOBEHHUE

indépendance(f) — He3aBHUCUMOCTH

Intégration(f) communautaire — oOmast UHTETrpanus
introduction(f) — BBeneHue

membre(m) — unen

monnaie(f) — nenexxHast eAMHUIIA

montant(m) du salaire — poct 3apruraTer
motif(m) d’inquiétude — moBoj 1u1s OecriokoicTBa
niveau(m) — ypoBeHb

parachever — 3aBepmarp

parité(f) — mapurer, paBeHCTBO

particulier(-ére) — ocoObIit

passage(m) — nmepexon

poursuivre(Se) — nmpecienoBaTh

Promouvoir — mpoIBUraTh

promotion(f) —poaBmwkeHue

propice — 0aronpusATHBIHA

réduction(f) — cokparenne

recul(m) — oTcTyIICHUE

résolu — penmTeIbHbIN

responsabilité(f) —oTBeTCTBEeHHOCTH
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10.2 Lisez et traduisez le texte

L’euro

L’introduction de I’euro au 1-er janvier 1999 a marqué une étape historique
dans le processus d’intégration communautaire. Elle parachéve les efforts entrepris
depuis plusieurs années pour mettre sur pied une Union économique et monetaire
en Europe. La France a joué¢ un role résolu pour contribuer a ce que le passage a
I’euro se fasse dans des conditions propices a son succes. L’euro a été adopté
comme monnaie unique par 11 Etats-membres, ce qui lui assure une base large.
Sa parité vis-a-vis du dollar est a un niveau satisfaisant, et son léger recul depuis
janvier 1999 n’est pas un motif d’inquiétude, compte tenu de 1’évolution des
¢conomies des pays de la zone euro.

La France a attaché une attention particuliére a 1’équilibre entre les
objectifs assignés aux politiques €conomiques dont 1’euro sera I’instrument:
stabilité mais aussi croissance et promotion de 1’emploi. Elle a de méme veillé a
ce que I’'indépendance de la Banque centrale européenne s’accompagne d’une
affirmation claire de la responsabilité du politique a travers le role du Conseil de
I’euro. La mise en circulation des piéces et billets au 1-er janvier 2002 permettra
a tous les citoyens des pays de la zone euro d’utiliser la méme monnaie dans
leur vie de tous les jours, et marquera la derniére phase de 1’introduction de
I’euro. L’introduction de I’euro coincide tout d’abord avec 1’enracinement d’une
culture de la stabilit¢ macro-économique dans I’Union, condition essentielle
d’une croissance durable.

La stabilité n’était pas seulement une condition du passage a 1’euro. Elle
est un élément permanent attendu du fonctionnement de 1’Union économique
et monetaire. La culture de la stabilité commence a porter ses fruits. Les données
fondamentales des économies de la zone euro sont bonnes et continuent a
s’ameliorer: pas d’inflation, croissance alimentée d’abord par la demande
intérieure, consommation et investissement dynamiques. La réduction du chdmage
en Europe devrait se poursuivre a un rythme significatif. La zone euro a par
ailleurs bien résist¢ a I'impact des crises financieres qui ont affecté 1’Asie, la
Russie et le Brésil.

Avec l’introduction de 1’euro un processus d’intégration des politiques
¢conomiques s’est par ailleurs amorcé. L’Union économique et monetaire est
fondée sur une politique monétaire unique et intégrée. Les autres politiques
macro-économiques restent en revanche de la compétence des Etats-membres.
Pour assurer le bon fonctionnement de 1’Union économique et monétaire, un
certain nombre de procédures de coordination ont été mises en place au niveau
communautaire. Parmi ces procédures, un role central est assigné aux «grandes
orientations de politique économique», préparées sur la base d’un cadre général
proposé par la Commission et adoptées par le Conseil. Ces orientations visent a
veiller a la cohérence des objectifs macro économiques, encourager une politique
active de I’emploi et promouvoir la réforme économique globale
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Les Frangais payaient en moyenne:

Pain: une baguette de 250 g 3, 53 EU (euro)
Pommes de terre: 1 kg 2,86 EU

Riz: 1 kg 17,40 EU
Viande: 1 kg de bifteck 85,34 EU
Poisson: 450 g de morue (Tpecka) salée 15,50 EU
Huile d'arachide: 1 1 12,70 EU
Café: 1kg 25,60 EU
Chocolat noir: 1 kg 38,30 EU
Biere: 11 8,10 EU
Vinrouge: 11 7,28 EU
Journal quotidien 570 EU
Paris Match 14,00 EU
Timbre (tarif normal) 2,80 EU
Cinéma: 1 place (Paris) 45,00 EU
Robe de femme en coton 560,00 EU
Chaussures d'homme en cuir 592,19 EU
Voiture: Renault 4 49 500,00 EU
Coiffure: coupe simple, homme 93,20 EU
Visite médicale 100,00 EU
Blanchissage: 1 drap 11,44 EU

N’oubliez pas que le montant du salaire est un sujet a éviter quand on
parle aux Frangais. Tres peu de Francais disent honnétement ce qu’ils
gagnent. Par contre, ils parlent souvent de 1’argent des autres. Ils gagnent
de 5756 (SMIC - salaire minimum interprofessionnel de croissance) a 130
000 EU et plus.

Le Président de la République 37687 EU
Le Premier ministre 47 915 EU
Un cadre supérieur (p. ex., un directeur commercial) 65106 EU

Un professeur 11500 EU
Un agent commercial 19640 EU
Un avocat 10417 EU
Un traducteur 16 833 EU
Un medecin généraliste 24 000 EU

10.3 Retenez les expressions supplémentaires

mettre sur pied — mocTaBUTh Ha HOTH

Union(f) économique et monetaire en Europe — EBpocoro3
Vis-a-vis de — HanpoTHB

par ailleurs — Bpouem

en revanche — B3amen

en moyenne — B CpeaHEM
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10.4 Faites les exercices
Exercice 1 Repondez aux questions:

Quand a-t-on introduit I’euro?

La France quel rdle a-t-elle joué au passage a I’euro?

Pour combien d’Etats I’euro est une monnaie unique?

L’introduction de I’euro avec quoi coincide-t-elle?

L’Union économique et monétaire sur quelle politique est-elle fondée?
Les grandes orientations de politique économique a quoi visent-elles?

ook wnE

Exercice 2 Dites vrai(1) ou faux(2):

1. Une base large est assurée a 1’euro.

2. La France a attaché une grande attention a 1’introduction du dollar.

3. La stabilité est un élément permanent attendu du fonctionnement de
I’Union politique.

4. La culture de la stabilité commence a porter ses fruits.

5. Les données particulieres des économies de la zone euro sont bonnes.

6. Pour assurer le bon fonctionnement de I’Union économique et monétaire
les procédures de coordination ont €té mises en place.

Exercice 3 Finissez les phrases:

1. L’introduction de l’euro a marqué une ¢tape historique dans le
processus. ..

2. La mise en circulation des picces et billets a permis a tous les citoyens
des pays de la zone euro d’utiliser la méme monnaie dans leur vie et a marqué...

3. La stabilité n’¢était pas seulement une condition... .

4. Avec I’introduction de I’euro un processus d’intégration des politiques
économiques... .

5. Les autres politiques macro-économiques restent... .

6. Parmi les procédures de coordination un rdle central est assigné... .

10.5 Retenez les mots suivants

allocation(f) — accurnoBanmue, Beiie/IeHUE JieHeT,mocodue; ~ de logement
nocoOue Ha OIJIATy >KUJIbS

argent(m) — geHbru

avantage (m) — BeIroga, IPEeUMYIIECTBO

bureau(m) d’échange — 6xopo oOMeHa BaIOTHI

carnet(m) de chéques — yekoBast KHKKa

changer — MeHsATH, 0OMEHUBATH

compte(m) — cueT, pacueT; ~ courant rekyuii cuet;~ d’épargne
HAKOMUTEJIbHBIA CYET
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davantage — GoJbliie, 10MbIIE
dépense(f) — pacxom,tpara
devise(f, pl) — Bamora
difference (f) — pa3uwuma,pazaune
douane(f) — TamoxHs

facture(f) — cuer

formulaire(m) —6mank
frais(m,pl) — pacxombt

genre(m) — Bux

immédiatement — HeMeJIEHHO
impot(m) — Hayror

justement — TouHo

livraison(f) — mocraBka
ordinateur(m) — koMIbrOTED
partout — moscroxy

plutdt — ckopee, mydiie

prét(m) — Bbaya cCy bl
réfléchir — mymarts, pa3MbIILISTH
remplir — HamOJIHATH

reste(m) — ocraTok

retirer — OpaThb

revenu(m) — 1o0xo1

salaire(m) — 3apruiara

subvenir — mokpsIBaTH(PacxoIbl)
tenter — npoOoBaTh, UCTIBLITHIBATH
vieillesse(f) — crapoctb

10.6 Lisez et traduisez les dialogues

Ou peut-on changer de 1’argent.

1)

— Je voudrais changer de I’argent. Ou y-a-t-il un bureau d’¢change?

— Il y en a beaucoup dans les hotels, dans les banques.

— Ou est-ce que le cours est le plus interéssant?

— Le cours est presque partout le méme. Hier j’ai changé un euro pour 35
roubles.

— Et ou peut-on changer travel chéques?

— Seuleument a la banque.

— Merci.

2)

— Je voudrais changer des devises. VVoici mon passeport et la declaration de
douane.

— Je vous en prie. Voici votre argent.

— J’ai aussi besoin d’un bon d’échange des devises.
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— Je vous le donne immédiatement.

3)

— Hier la facture pour I’ordinateur est arrivée.

— Quand faut-il la payer?

— Dans les deux semaines.

— Eton ade quoi le payer?

— Oui nous avons déja versé des arrhes. Il n’y a plus que payer le reste.

Ou ouvrir un compte a la banque?

1)

— Bonjour, puis-je vous étre utile?

— Bonjour, nous voudrions ouvrir un compte.

— D’accord. Vous voulez ouvrir un compte. Nous allons le faire tout de
suite.

— A quel nom?

— A nos deux noms.

— Tres bien. Remplissez le formulaire, s’il vous plait. Merci. Voici votre
carte avec le numéro de votre compte et votre code secret.

— Merci beaucoup. Au revoir.

2)

— Bonjour, je voudrais ouvrir un compte.

— Oui, bien sir. Quel genre de compte voulez vous? Un compte courant ou
un compte d’épargne?

— Quelle est la difference?

— Avec un compte courant vous pouvez faire des transferts d’argent.

— Et quoi encore?

— Vous avez une carte de crédit en euro avec laquelle vous pouvez retirer de
I’argent dans les distributeurs et payer dans de nombreux magasins.

— J’aurai aussi un carnet de chéques en euros?

— Bien sr.

— Quels sont les avantages du compte d’épargne?

— On vous verse des intéréts, mais vous n’avez pas de carnet de cheques ni
de carte de crédit.

— J’ai besoin d"un compte pour qu’on puisse me verser mon salaire et pour
ensuite payer le loyer etc.

— Alors il vous faut un compte courant.
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Peut-on avoir un crédit?

1)

— Nous avons besoin de meubles mais nous n’avons pas beaucoup d’argent.

— Nous pouvons avoir un prét de 3500 euros.

— Les meubles cotitent plus cher.

— Peut étre que nous pouvons aussi avoir un crédit.

— Il faut y réfléchir. Nous pouvons payer 150 euros par mois pour les
meubles.

— Pour le prét il faudra verser 50 euros par mois.

— 1l nous faudra alors prendre un crédit de 100 euros par mois.

2)

— Bonjour, nous voudrions avoir un crédit.

— Bonjour, de combien avez-vous besoin?

— De deux milles euros.

— Sur combien de temps?

— Sur deux ou trois ans.

— Pour deux ans la somme a verser par mois est de 95 euros. En tout il y
aura 280 euros de frais.

— Et pour trois ans.

— Cela fera 65 euros par mois et les frais serons de 360 euros.

— D’accord. Plus le crédit est long plus les frais sont €levés.

— Oui c’est ¢a. Quel crédit allez-vous prendre alors sur deux ou trois ans?

— Nous allons plutdt prendre sur deux ans. Euro venu sait les dépenses.

Est-ce que vous tenez un budget familial?

1)

— Est-ce que vous tenez un budget familial?

— Oui.

— Combien avez-vous par mois?

— Environ 1250 euros.

— C’est le salaire de votre mari?

— Non, mon mari gagne 1150 euros net par mois. Il y a encore 75 euros
d’allocation familial pour les enfants et 25 euros dallocation logement.

2)

— Vous avez assez d’argent pour subvenir au besoin de la famille?

— Oui, mais nous avons davantage de dépenses.

— De combien d argent avez-vous besoin par mois pour votre appartement?

— D’a peu pres 350 euros. 275 pour le loyer et 75 euros pour le chauffage et
I’¢lectricité.
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— Et combien dépenser vous pour la nourriture?
— Environ 300 euros. Et pour les vétements 100 euros.

3)

— En tout pour I"appartement, les vétements et la nourriture nous dépensons
750 euros.

— Et que faites-vous avec le reste de I’argent?

— Nous dépensons 200 euros par mois pour la voiture.

— Et ou va cet argent?

— Pour I’essence, I’assurance, les taxes et les réparations.

— Vous mettez de ’argent de c6té pour les vacances?

— Oui, nous mettons 100 euros de c6té par mois.

Combien gagnez-vous?

1)

— Quel est votre salaire brut par mois?

— 2000 euros.

— Et net?

— 1100 euros.

— L’1mpdt sur le revenu cotte a lui seul 500 euros.

— Et combien payer pour la securité sociale?

— L’assurance maladie cotlite 150 euros, 1’assurance vieillesse colite 200
euros, et I’assurance chomage cotite 50 euros.

2)

— Comment est calculée la securité sociale?

— Essentiellement d’apres le salaire mensuel brut.

— Cela représente combien au pourcentage?

— L’assurance vieillesse représente 9 %, 1’assurance maladie 7 % et
I’assurance chomage seulement 2 %.

— Est-ce que c’est I’employeur qui paie 1’assurance maladie?

— Non, normalement c’est 50 % a la charge du travailleur et 50 % a la
charge de I’employeur.

3)

— Vous dépensez beaucoup pour les vétements?

— Non, je n’achéte pas beaucoup de vétements et je sais de ne pas me laisser
tenter par les achats coup de cceur.

— Je vois que vous vous faites une belle garde-robe.

— Justement.

— Et comment achetez-vous vos vétements?

— Généralement je commande dans un catalogue.

— Combien coftte la livraison?
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— 17 % du prix. Mais cela ne vaut pas la peine. Je peux consulter le
catalogue et choisir tranquillement chez moi.

— Et si jamais I’article ne vous convient pas , pouvez vous le rendre?

— Oui, sans problémes.

10.7 Retenez les expressions supplémentaires

changer travel chéques — 0OMEHSTBH JOPOKHBIE YEKU

bon(m) d’échange des devises — kBuTaHIUs 00 OOMEHE BaIIOTHI

tout de suite — Tot yac

retirer de I’argent dans les distributeurs — moy4uts qeHbru B 6aHKOMATE
D’accord — coraceH, JOrOBOPUIIMCH

C’est ¢ca — 9To Tak

mettre de I’argent de cote pour les vacances — OTJIOKUTH I€HBI'M Ha OTITYCK

10.8 Faites les exercices

Exercice 1 Mettez les mots convenables : 1) changer, 2) fait, 3) batiment, 4)
instant, 5) banque, 6) euros, 7) multiplié, 8) accord, 9)taux

. Pardon, Monsieur. Vous pouvez m’indiquer une ... ?

. La banque est derricre ce ... .

. Bonjour, Monsieur. On m’a dit que je pourrais changer des ... ici.

. Bien sir, Monsieur. Combienvoulez-vous ... ?

. 500 euros. Quel est le ... de change ?

. Un ... je vous pris. Voila. Le taux aujourd’hui est 39 roubles pour un euro.
. Alors, ca ... combien ?

. Eh bien, 39 ... par 500. Ca fait 19500 euros.

. Merci beaucoup, Monsieur,d’... .

OCOoOoO~NO OIS, WN B

Exercice 2 Chassez ’intrus:

1) monnaie — devise — compte — heure;
2) argent — dépot — crédit — loisir;
3) voyage — prix — trésor — achat.

Exercice 3 Traduisez en russes ces groupes de mots de la méme famille:

1) approvisionnement(m), reapprovisionnement(m), approvisionner,
s’approvisionner;

2) amélioration(f), améliorer, s’améliorer;

3) fabrication(f), fabriquer, fabricant(m);

4) comptable(adj), comptable(m), comptabilité(f), compte(m);

5) paiement(m), paie(f), payer, payeur(m);

6) fonction(f), fonctionnement(m), fonctionnaire(m), fonctionner.
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Exercice 4 Mettez ensemble les deux parties de 1’expression

Groupe A:

1) le processus;
2) ’union;

3) les conditions;
4) la monnaie;

5) un motif;

6) I’affirmation;
7)la derniére;

8) la culture;

9) les données;
10) la reduction;

a) unique;

b) phase;

¢) d’inquiétude;
d) d’integration;
e) de la stabilité;
f) du chomage;
g) économique;
h) fondamentales;
1) claire;

J) propices.

Groupe B:

1) mettre;

2) marquer;

3) adopter;

4) assurer;

5) tenir compte;
6) attacher;

7) porter;

8) continuer a;

a) une monnaie unique;
b) une attention;

C) de I’evolution;

d) une étape;

e) ses fruits;

f) s’améliorer;

g) sur pied;

h) une base large.
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Exercice 5 Jeu de role «Comment devra étre le salaire?»

Discutez avec vos amis le budjet de la famille russe moyenne.

11 Chez le médecin

11.1 Retenez les mots suivants

accident(m) — mpounrecTBre, HECUACTHBIN CITydaid
afin de — g Toro, 4ToOBI

aisselle(f) — moampImika
amygdale(f) — munganuna
aspiration(f) — aprxanue

ausculter — BeICTyIITUBATh
bourdonnement(m) d’oreilles — mym B yrrax
brilant —ropsiwii

cas(m) — ciryyaid

cause(f) — mpuunna

cceur(m) — cepare

comprimé(m) — tabeTka (JIeKkapCcTBO)
contagieux(-se) — 3apa3HbIii
contraire — mMpOTHUBOIIOI0KHBIHA
courbature(f) — 1omoTa

cure(f) — neuenwue, Kypc JeUCHHS
dent(f) — 3y0

digestion(f) — numeBapenue
estomac(m) — ey 10K

établir — ycranaBiMBaTh

état(m) — cocTosinue

¢ternuer — yuxathb

étre enrhumé — GBITh IPOCTYKEHHBIM, CTPA/IaTh HACMOPKOM
éviter — n3dexaTh

expression(f) — BerpakeHue

fébrile — nuxopamounsIit

fievre(f) — muxopanka

fievreux(- se) — nmuxopaao4HbIH
frisson(m) — apoxb

froid(m) — xomox

gorge(f) — ropso

gouttes(f, pl) — xarum

guérir — u3JIeunBaTh

indispensable —neo0xoguMBIi
langue(f) — si3bIK

91



mal(m,pl maux) — 60Jb, 60JI€3HB
malade(m) — GonbHOI

maladie(m) — 6o1e3ub

mercure(m) — pTyTh

mesure(f) — usmepenue, mepa

montrer — mogHUMaTh

moucher(se) — cMopKkaTbCst

ordonner — nmponuchIBaTH(JIEKApPCTBO)
pharynx(m) — 3eB, Ti1oTKa

piqtre(f) — yxou

poitrine(f) — rpyam

potion(f) — mukcTypa

préscrire — mpeAnuCHBaTh

prévenir — mpeaynpexaaTh

prise(f) de la température — usmepenne Temeparypsl
procéder — mocTymnars, IeHCTBOBATh
Secouer — BCTPSAXUBATh

sensation(f) — omymernue

sentir(se) — auyBcTBOBaTh ceOs

soin(m) — 3aboTa, yxo/

suivant — creryronuii

tater — nyynaTp,0omynsiBaTh

tention(f) arterielle — aprepuansHOE MaBICHUE
tomber — magarte

tousser — kanusATh

traitement(m) — yxox, JiedyeHue, peKuM
yeux(m, pl) —riaza

11.2 Lisez et traduisez le texte
Les maladies

Quant aux maladies, il y en a de tous les genres (de 1égéres, de graves, de
contagieuses) a commencer par les maladies d’enfants et a finir par les maux
qui viennent avec 1’age.Trés souvent la maladie se manifeste par 1’état fébrile. Pour
déterminer un tel état on se sert d’expressions suivantes: avoir de la fiévre, se sentir
fievreux, avoir des frissons, avoir des sensations de froid, avoire une courbature dans
tous les membres, prendre froid, étre enrhumé, éternuer a tout moment, se
moucher,avoir une aspiration difficile, avoir les yeux brilants, avoir mal a la téte ou a
la gorge, avoir un bourdonnement d’oreilles, tousser. Le malade doit garder la
chambre et le lit. La prise de la température est indispensable. Le thermométre sert a
prendre la température. Avant de placer le thermométre sous 1’aisselle, il faut le
secouer afin de faire tomber le mercure. La diminution doit aller jusqu’a la
température normale qui est de 36,6°.Pour éviter ou, au moins, prévenir une
maladie on a recours aux mesures prophylactiques.
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Quand on est malade on consulte un docteur. On va a la polyclinique de son
quartier, si on est en €tat de marcher, si on n’a pas de fievre. Dans le cas contraire on
fait venir un thérapeute (un neurologiste, un psychiatre, un chirurgien, etc). En cas
d’accident on appelle des secours d’urgence. Quand on a mal aux dents on va
chez le dentiste. Le docteur commence par poser au malade des questions sur son
¢tat, il lui demande ce q’'il a s’il a mal a la téte, a la gorge, a I’estomac, a la
poitrine, si la digestion est normale, s’il a de 1’appetit, etc. Ensuite il ausculte son
malade, examine les amygdales et le pharynx, tate le pouls est compte les
pulsations pour constater I’état du cceur, lui fait prendre sa température pour savoir
s’il a de la fievre, lui fait montrer la langue et la gorge.

L’examen et ’auscultation du malade, les question sur son état, tout cela
permet au médecin de savoir et de comprendre la nature et les causes de la maladie,
d’établir le diagnostic, sans quoi il est impossible de procéder au traitement, de
préscrire un régime et des médicaments. Si le malade est en état de marcher, il fait
une cure a la polyclinique de son quartier La, on lui fait faire toutes sortes
d’analyses, on prend sa tention arterielle et 1’on fait sa cardiogramme, on lui fait la
radiographie.Les traitements que le medecin ordonne sont trés variés et dépendent
de la nature de la maladie qu’il faut guérir. Ce sont piqtires, potions, gouttes, pilules,
comprimés, poudres, cachets, bains de toutes sortes, électrothérapie, massage,
gymnastique, etc.Dans les cas particuliérement graves ou si le malade est atteint
d’une maladie contagieuse, on le met a I’hopital ou il regoit tous les soins médicaux
nécessaires.

11.3 Retenez les expressions supplémentaires

guant a —dto kacaertcs

avoir mal a la téte — UMeTh TOJIOBHYIO 0OJIb

appeler des secours d’urgence — BbI3BaTh CKOPYIO MIOMOIIIb
il est impossible — HeBo3MOXKHO

11.4 Faites les exercices
Exercice 1 Repondez aux questions:

La maladie par quoi se manifeste-t-elle souvent?

Le thermomeétre que constate-t-il?

Quand on fait venir le docteur?

Le docteur quelles questions pose-t-il au malade?
Sans quoi est-il impossible de procéder au traitement?
Quand on met le malade a I’hopital?

oukrhwnE

Exercice 2 Dites vrai(1) ou faux(2):

1. Pour déterminer 1’état fébrile on se sert d’expression suivante:
I’affaiblissement de 1’organisme.
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Le malade doit garder le lit .

La prise de la température est nécessaire.

La température monte le matin et diminue le soir.
Quand on a mal aux dents on va chez un thérapeute.

ok ow

Exercice 3 Finissez les phrases:

Quant aux maladies, il y en a de tous les genres... .
Dé¢s qu’un homme est en état fébrile... .

Pour éviter ou prévenir une maladie on a recours... .
On va a la polyclinique de son quartier, si... .

En cas d’accident on appelle... .

oSk wdE

11.5 Retenez les mots suivants

aprés-midi(m) — moyiaeHb

attirer — npuBICKaThH

avoir peur — GosITbes

bise(f) — mouemnyi

bouche(f) — por

caisse(f) de sécurité sociale — kacca conMaaIbHOTO CTPaxXOBaAHUS
cuillére(f) a thé — vaiinas moxka
dévitaliser — ymepTBUTH(3y0)
employeur(m) — paboromareib
faire une fiche — 3aBectu kapTouky
fatiguer — yromsath

ordonnance(f) — petent
pharmacie(f) — anteka
profondément — riry6oko

quart(m) d’heure — yeTBepTH Yaca
rehabiller(se) — oneBaTbcst BHOBB
respirer — npImaTh

toux(f) — xarmens

voisin(m) — cocen

11.6 Lisez et traduisez les dialogues

Dois-je appeler le médecin?
1)
— Bonjour, Marina. Que se passe-t-il, tu est malade?

— Bonjour, Carine. Je ne te fais pas la bise. J’ai de la ficvre.
— Tu as mal a la gorge?

A I’hopital le malade regoit tous les soins médicaux indispensables.

Les traitements que le médecin ordonne sont tres variés et dépendent... .
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— Oui, et j’ai mal a la téte aussi. Je ne me sens pas vraiment bien.

— Tu devrais te coucher. Tu veux que je passe prendre quelque chose a la
pharmacie?

— Oui,s’il te plait. Je suis allée voir le médecin ce matin,mais la pharmacie
n’était pas encore ouverte.J’ai une ordonnance.

— Donne la moi. Je vais t’acheter ceux dont tu as besoin.

— Merci. C’est gentil. A bientot.

2)

— Bonjour. C’est SOS médecin? Mon voisin est malade. Il voudrait faire
venir un médecin.

— Que se passe-t-il?

— Il a beaucoup de fievre et il a mal a la gorge.

— Comment s’appelle le malade? Ou habite-t-il?

— Il s’appelle monsieur Legallo et habite rue de Grasvillié. Quand le
médecin pourra-t-il venir?

— Je vais I’appeler tout de suite. Il sera 1a dans un quart d’heure.

— Merci beaucoup.

Puis-je prendre rendez-vous chez le médecin?

1)

— Bonjour vous étes dé¢ja venu chez nous?

— Non. Alors nous devons d’abord vous faire une fiche.

— Est-ce que je dois la remplir moi-méme?

— Oui,s’il vous plait. Jattire tout particuliecrement votre attention sur les
informations données en bas.

— Employeur. Que dois-je écrire?

— Ecrivez le nom et I’adresse de I’entreprise ou vous travaillez. Ensuite
indiquez de quelle caisse de sécurité sociale vous dépendez.

— C’est bon comme ca?

— Oui, merci.

2)

— Bonjour je voudrais voir le dentiste.

— Qu’avez-vous?

— J’ai trés mal aux dents.

— Je vois. Pouvez-vous venir cet aprés-midi?
— Oui, ¢a me va.

— Je vous note a 16 heures.

— Merci.
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Que se passé-t-il? Vous étes malade?

— Bonjour. Ou est le malade?

— C’est moi.

— Que se passé-t-il?

— J’ai mal a la gorge et j’ai de la fievre.

— Combien?

— 38

— Montrez- moi votre gorge s’il vous plait.Vous avez une angine.
2)

— Bonjour, docteur.

— Bonjour, asseyez-vous. Qu’avez-vous?

— J’ai pris froid. J’ai mal a la téte, je tousse, je suis enrhume.
— Cela fait longtemps que vous avez pris le froid?

— Une semaine déja.

— Enlevez votre chemise. Je vais vous ausculter.

— Respirez profondément. Maintenant respirez normalement.
— Je peux me rehabiller?

— Oui, ouvrez grand la bouche. Je vois. Vous avez une grippe.

3)

— Il y a une dent qui me fait tres mal.

— C’est laquelle?

— Celle-ci le plombage est parti.

— On va voir ca.

— Vous avez une carie dent.

— (Ca fait mal?

— Qui, trés mal.

— 11 faut dévitaliser la dent.

— Vous allez acrracher la dent?

— Non, on peut encore la sauver.

— N’ayez pas peur. Je vais vous faire une anesthésie.

— Oui, docteur.

— Aujourd 'hui je vais vous faire un plombage provisoire. Revenez me voir
d’ici 2 jours. Et pour I’instant ne mangez rien pendant 2 heures.

Que dois-je prendre?
1)
— Voici I’ordonnance. Vous pouvez acheter ce médicament ici dans la

pharmacie de notre polyclinique.
— Quand dois-je prendre les comprimés?
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— Prenez un comprimé trois fois par jour aprés le repas. Et prenez une
cuillére a thé de la mixture tous les 4 heures.

2)

— Vous avez pris froid. Vous devez rester couché pendant deux ou trois
jours.Je vais vous préscrire un médicament. Vous devez le prendre matin et soir.

— D’accord et vous avez quelque chose contre la toux?

— Pour la toux il vaut mieux prendre de la tisane bronchit médicale, qu’il y a
dans cette tisane donne de trés bons résultats.

— Que me recomandez vous encore?

— Ne mangez pas trop pour ne pas fatiguer votre organisme. Il faut d’abord
guérir. Je passerai vous voir d’ici 2 jours.

3)

— Vous devez rester au lit. Il faut absolument du repos.

— Quand est-ce que je dois venir vous voir?

— Je passerai moi-méme vous voir dans 3 jours. Je fais les consultations a
domicile.

11.7 Retenez les expressions supplémentaires

C’est gentil. — D10 mu0.

A bientdt. — JIo BcTpeun.

en bas — Bamzy

C’est bon comme ¢a? — BoT Tak —xopoio?

11.8 Faites les exercices

Exercice 1 Completez les phrases par les mots suivants: 1) au ventre, 2) aux
oreilles, 3) a la téte, 4) aux bras, 5) aux jambes, 6) aux yeux

1. On fait les magasins depuis deux heures, j’ai mal ... .
2. Ces parquets sont trop lourds, j’ai mal ... .

3. J’ai mangé¢ trop de gateaux , j’ai mal ... .

4. Mes lunettes ne me conviennent pas, j’ai mal ... .

5. Tu parle trop fort! J’ai mai ... .

6. Si je regarde trop la télé, j’ai mai ... .

Exercice 2 Ouvrez les parentheses

1. Vous (€tre) malade en France

2. Ne pas (s’inquiéter) on trouve toujours un médecin méme la nuit.

3. Vous (avoir) dans I’annuaire la liste de tous les médecins par ville ou par

arrondissement.

97



4. La nuit ou le week-end le nom des médecins de garde(étre affiché) dans
les pharmacies.

5. Vous (pouvoir) aussi obtenir leur nom en téléphonant au Commissariat de
police.

6. En général, le malade (payer) directement le médecin ou le pharmacien.

7. 11 (se faire) ensuite rembourser par la Sécurité Sociale.

8. Il (remplir) une feuille d’assurance maladie, qu’il envoie a sa Caisse de
Sécurité.

Exercice 3 Groupez les noms des parties du corps selon le genre

1) front;

2) nez;

3) levre;
4)dent;

5) joue;

6) cou;

7) main;

8) pied;

9) doigt;
10) epaulet;
11) coude;
12) genovu;
13) dos;
14) gorge;
15) langue;
16) cheveu;
17) bouche.

Exercice 4 Choisissez 1’activité:

. Pierre s’est coupé le doigt.

. Marie a regu un coup de soleil.

. Michel s’est tordu la cheville.

. Sébastien s’est brilé.

. Sylvie s’est fait mordre par chien.

O b wpN -

. 11 faut mettre a ’ombre.

. Il faut mettre des glagons.

. Il faut faire un pansement.

. 1l faut faire un bandage.

. Il faut nettoyer avec un désinfectant.

© O O T o
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Exercice 5 Quels médecins faut-il visiter?

1. Jacques a une vive douleur a I’estomac.
2. L’enfant a de la temperature.

3. Sylvie a le nez qui coule.

4. Anna n’est pas bien.

5. Pierre a mal a la dent.

6. Karinne a les nerfs fragile.

7. Valérie a perdu une lentille.

a) chirurgien;

b) dentiste;

C) généraliste;

d) neurologue;

e) ophtalmologiste;
f) opticien;

g) pédiatre;

h) psychiatre.

Exercice 6 Jeu de role « .La raison de I’absence »

Donnez les raisons de votre absence dans les cours. Jouez plusieurs fois.
Changez de role et changez la raisonde 1’absence.

12 Au bureau

12.1 Retenez les mots suivants

accueil(m) — mpuem

accueillir — npuaumaTth, BCTpedarb, 0100pAThH

aisance(f) — merkocth, HENPUHYKIACHHOCTD

aptitude(f) — cmoco6HOCTH, CKIIOHHOCTD, TPUTOAHOCTh

assurer — yBepsTh, 3aBepsATh, 00ECIIEYNBATh

augmenter — yBeIn4nBaTh

connaissance(f) — no3nanue, 3HaHuE

convenance(f) — yMecTHOCTb, TPHEMIIEMOCTh, COOTBETCTBHE

cumuler — coBmemars, HaKOIIIATH

disponibilité(f) — HezaHsITOCTD, HATMYHOCTH, HAXOXKICHUE B pE3epBe

enregistrer — perucTpupoBaTh, BHOCUTH B CITMCOK, 3alMChIBaTh; ~ le courrier
PETUCTPUPOBATH MOUTY

faire preuve — noka3ath, IPOSIBUTH

filtrer — ¢puabTpOBATH

Impeccable — 6e3ykopu3HEHHBIH

99



inclure — BkitouaTh, mpuIarath K

indispensable — HeoOxoauMBbIi

orale — ycTHbIi

ordre(m) d'importance — ouepeAHOCTh BaKHOCTH
patienter — TeprenruBoO KAaTh, 3aMaCTHCh TEPIICHUEM
pérennité(f) — mocTostHCTBO

plusieurs — HeCKOJIbKO

politesse(f) — BexxIMBOCTH, yITHBOCTH

prendre notes — genaTh 3amUCH

qualité(f) — kauecTBO

récupération(f) — Boamerenwue, moydeHue oOpaTHoO
rédiger — cocTaBlIATh, MUCbMEHHO HM3J1araTh
reliure(f) — meperurer

renvoyer — oTIpaBisATh, BO3BPAIIATh

requérir — mpocuTh, TpeOOBAThH

résistance(f) — conpoTuBIieHrE, TPOTHBOCHCTBHE
réussir —mpeycrneBaTth

sauvegarde(f) — oxpana, 3amura

support(m) — moamepkka

volume(m) — o6beM

12.2 Lisez et traduisez le texte
Secrétariat

Le secrétariat est un métier qui exige beaucoup de connaissances, ainsi que
les qualités indispensables pour y progresser. Il requiert donc des compétences et
des qualités tres diverses. Pour réussir dans ce métier, il faut la disponibilité, on
doit avoir le sens du service et il faut étre dynamique pour cumuler plusieurs
aptitudes : répondre aux appels téléphoniques, rédiger des documents, servir le
chef (servir le thé, le café etc ou bien de prendre notes pour la rédaction de
quelque document), assurer I'accueil des visiteurs, enregistrer le courrier etc. S'y
ajoute une maitrise absolue des techniques de travail (ordinateur,courrier
¢lectronique etc).

La secrétaire doit faire preuve d'un grand sens de 1'écoute, d'emphatie et
de qualités relationnelles importantes. Donc, elle doit avoir le gott du contact avec le
client. Elle doit avoir | aisance orale et la bonne présentation. Comme le métier est
de plus en plus stressant, vu le volume du travail toujours plus grand, il faut une
bonne résistance nerveuse.

La secrétaire doit savoir accueillir clients, partenaires et public, les filtrer
et classer par ordre d'importance, les faire patienter ou repasser le lendemain ou
les renvoyer du tout. Et tout ceci sans manquer de tact, sans perdre l'image
impeccable de politesse et de disponibilité. Ses fonctions incluent également la
saisie de tous documents : courriers, devis, factures, tableaux, compte-rendus,
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rapports, formulaires, gros volumes : business plans, présentations, mémoires, théses,
contrats.

Le secrétariat c'est aussi:

— la création de documents divers (courriers, formulaires, présentations)

— larédaction de courriers, Curriculum Vitae ou de vos mémoires

— la correction de documents en ce qui concerne 1'orthographe, la mise en
forme, la présentation impeccable.

Le progrés technique, qui va croissant, facilite le travail de la secrétaire,
mais aussi augmente des compétences techniques et numériques, telles que :

— sauvegarde de fichiers sur CD-ROM ou tout support a votre convenance
(Ce qui constitue la pérennité des documents. )

— numérisation de documents (Ce qui donne deux avantages. Premi¢rement:
plus de papiers volumineux a manipuler. Deuxiémement : de la sécurité, car on
a la possibilité de conserver des données dans un lieu différent).

— recherche sur Internet

— récupération de bases de données

— reliures de documents

— autres travaux sur demande.

12.3 Retenez les expressions supplémentaires

avoir le golt du contact avec le client — UMeTh CKJIOHHOCTb K OOILICHHUIO C
KIIMCHTOM
de plus en plus — Bce Gosbliie u 6obIIE

12.4 Faites les exercices
Exercice 1 Repondez aux questions:

1. Comment s appelle le Centre des activités des jeunes?

2. Est-ce que les jeunes gagnent toujours une concurrence avec les
secretaires agées?

3. La secrétaire quelles qualités doit-elle avoir?

4. La secrétaire doit-elle avoir le gotit du contact avec le client?

5. Les fonctions de la secrétaire la saisie de quels documents incluent-elles?

6. Le progres technique a-t-il de I"influence au travail de la secrétaire?

Exercice 2 Dites vrai(1) ou faux(2):

1. L’image de la jeunesse et la beauté de la secrétaire sont trés importantes
pour la qualité du travail.

2. Pour étre plus compétitive il faut retenir quelques régles de travail.

3. Le secrétariat est un métier qui exige peu de connaissances.

4. La secrétaire doit étre dynamique.
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5. Le métier de la secrétaire n’est plus stressant.
6. La secrétaire doit €tre disponible, polie et impatiente.

Exercice 3 Finissez les phrases:

1. 1l n"y aquune candidate sur cing... .

2. A beaucoup de qualités trés diverses de la secrétaire s’ajoute une
maitrise absolue des techniques de travail...

3. La secrétaire doit savoir accueillir clients, partenaires et public, les filtrer
et classer par ordre d'importance, les faire patienter ou repasser... .

4. Le secrétariat c’est la correction de documents en ce qui concerne... .

5. Le progres technique facilite le travail de la secrétaire mais... .

12.5 Retenez les mots suivants

agenda(m) — 3anucHas KHIKKA

agrandir — yBeTM4MBaTh,pacIMpsTh
décrocher — caumars TenedoHHyIO TPYOKY
¢tablir — ycranaBnuBaTh

imprimante(m) — mpunTep

message(m) — cooO1eHue

recevoir — moyryyaThb

rencontre(f) — Bctpeua

rendez-vous(m) d’affaires — nemosas BcTpeua
renseignement(m) — cripaBka, CBEJCHHE
renseigner(se) —ocBeIOMIIATHCS
répondeur(m) — aBTOOTBETYHK

taper — neyaraTtb Ha KOMIIBIOTEPE
transmettre — nepenaBatb

Vérifier —mpoBepsIThH

12.6 Lisez et traduisez les dialogues
Au bureau

1)

— Vous avez déja envoyé le fax en Chine?

— Malheureusement le fax n’est pas passé. Je pense que le téléphone fax ne
marche pas.

— Il vaut mieux envoyer les iformations que vous voulez transmettre par
Internet.

— D’accord je vais faire comme ca.
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2)

— Comment puis-je envoyer les documents en Amérique?

— Le mieux c’est dutiliser la poste expresse de...

— C’est siir et tres rapide.

— Est-ce que je dois informer notre partenaire par téléphone qu’il va
recevoir ce courier?

— Oui, c’est indispensable.

— Comment dois je envoyer cette lettre d"affaires, par la poste?

— Non, il y a toujours les problémes avec la poste. Il vaut mieux remettre
directement la lettre & monsieur “X” en personne.

3)

— Le programme de la rencontre est déja établi?

— Qui, je I"ai tapé sur 1’ordinateur.

— Sortez moi 5 copies grand format, s’il vous plait.

— L’imprimante ne marche pas malheureusement.

— Alors tirez les copies sur un autre imprimente. Et faites les photos copies
en agrandissant, s’il vous plait.

4)

— Est-ce que je peux télephoner depuis votre téléphone?

— Je vous en prie.

— Ou est le téléphone pour téléphoner en ville?

— C’est le téléphone vert. Tout va comme vous voulez?

— Non, d’abord le numéro sonné est occupé et maintenant personne ne
décroche.

— Vérifiez le numéro de téléphone au renseignement.

5)

— Allo, c’est madame Kirnoi. Pourrais-je parler a M. Chateau?

— 1l est sorti en rendez-vous d’affaires. Vous voulez que je lui transmette
quelque chose?

— Non, merci je retéléphonerai plus tard.

— Je vous en prie.

6)

— Bonjour, le secrétariat de Monsieur le directeur, j €coute.

— Bonjour. Remi Castal a 1’appareil. Pourriez vous demander a Monsieur le
directeur quand peut-il me recevoir?

— Une minute, s’il vous plait. Je vais me renseigner. Vous pouvez venir
aujourd’hui a 16 heures si cela vous convient.

— Oui, cela me va. Merci beaucoup.
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7)

— Quand pouvons nous nous voir la semaine prochaine?

— Attendez, je dois consulter mon agenda. Mercredi matin vers 11 heures
c’est possible?

— Qui, c’est bon. Que dois je apporter?

— Le projet et deux comptes-rendus.

8)

— Bonjour, vous étes en relation avec le répondeur de 1'entreuprise “N”. Nos
bureaux sont actuellement fermés. Vous pouvez nous laisser un message. Vous
disposez d 'une minute. Parlez apres le signal sonore. Merci.

12.7 Retenez les expressions supplémentaires

D’accord je vais faire comme ¢a. — Xopo1iio, 51 Tak ¥ C/IeJaro.
C’est sir et trés rapide. — 3To HaIeXKHO U OBICTPO.

12.8 Faites les exercices

Exercice 1 Mettez les mots convenables : 1) voyage(m), 2) logiciel(m), 3)
instant(m), 4) malade,5) enquete(f), 6) mémes. 7) changer, 8) siir, 9) impossible,
10) empécher, 11) anti-virus, 12) retard(m), 13) temps(m), 14) trouver

1. Alors, monsieur Legrand cette ... elle avance?

2. Pour I’... ,pas beaucoup.

3. Votre ... a Lyon est itéressant?

4. Oui, ils veulent changer de ... .

5. Changer de logiciel. Mais c’est ...!

6. Pourtant, ¢’est ce qu’il faut faire.Ce logiciel est ... .Il y a un virus.

7. Ces histories de virus c¢’est trés a la mode. Vous étes ... de ne pas vous
tromper?

8. Certain. Les “symptoms” sont les ... dans les quatre sociétiés.

9. 1l faut ... votre programme de base.

10. Nous ne pouvons pas changer de programme! Nous avons déja deux
mois de ...!

11. C’est pourtant le seul moyen pour ... I’épidemie.

12. Les programmes ... ¢a existe?

13. Oui, mais, il faut d’abord ... I’origine du virus. Ca prend du temps.

14. Combien de ... .

15. Aucune idée!

Exercice 2 Chassez ’intrus

1) Projet — calcul — fenétre — hypothése;
2) Ordinateur — bureau — logiciel — jardin;
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3) Société — directeur — personnel — tissu;
4) Manger — taper — rédiger — enregistrer.

Exercice 3 Trouvez dans ce dialogue les phrase qui exprime:

a) une demande d’information;

b) un refus;

C) un accord,;

d) un argument pour justifier un refus.

1. Notre enterprise doit construire un complexe sportif a Albertville. C’est
pourquoi il nous faut des ingénieurs la-bas. Voulez-vous y aller?

2. Moi, je suis d’accord. J’aime bouger. J’ai choisi ce métier un peu pour ca.

3. Mais je veux en savoir plus. On peut emmener nos familles? Quels sont
les avantages?

4. Pour les familles pas de problémes. Les avantages — meilleurs salaires,
logement gratuity et la vie moins chére

5. Vous Delcour, vous n’étes jamais partis?

6. Non, ma femme ne veut pas quitter son travail. Et puis il y a ma fille.

7. Et pourquoi ells ne veulent pas partir? Ma femme a peur qu’elle ne trouve
pas de travail et ma fille a mis assez longtemps a trouver son travail. Elle ne veut
pas se retrouver au chdmage

8. Réfléchissez. Mais pas trop longtemps. On commene les travaux dans
deux mois.

Exercice 4 Mettez ensemble les deux parties de 1’expression

Groupe A:

1) qualité;

2) competences;
3) appel;

4) maitrise;

5) bonne;

6) image;
7)grand;

8) résistance;

a) diverses;

b) absolue;

c) impeccable;
d) relationnelles;
e) sens;

f) presentation;
g) téléphonique;
h) nerveuse.
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Groupe B:

1) exiger;

2) étre;

3) cumuler;
4) prendre;

5) enregistrer;
6) accueillir;
7) progresser;
8) servir;

a) les aptitudes;

b) des notes;

C) en métier;

d) les clients;

e) des connaissances;
f) le thé ou le café;
g) le courier;

h) dynamique.

Exercice 5 Jeu de role « .Cherchons un emploi »

Vous voulez travailler pendant les vacances . Demandez dans un bureau est-
ce qu’il y a un emploi pour vous. Comment sont les avantages ?
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